RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1889. Andra Kammaren. N:o 22.

Onsdagen den 20 Mars
kl. 11 f. m.

§ 1

Herr statsradet m. m. A. Orbom aflemnade foljande Kongl.
Maj:ts propositioner till Riksdagen, nemligen:

angdende jordafsondring fran kronoligenheten Alndingarne i
Qrebro lan;

med forslag till dndrad lydelse af 32 § 1 mom. i férordningen
angiende fattigvarden den 9 juni 1871;

med forslag till lag angdende tiden for nyttjanderittsaftals
besténd;

med forslag till Jag angiende fordndrad lydelse af 17 kap. 12 §
handelsbalken; samt

med forslag till lag angiende enskild sedelutgifvande banks,
bankaktiebolags och sparbanks konkurs samt till lag med vissa
bestimmelser angiende enskilda sedelutgifvande banker.

Dessa kongl. propositioner, som begiirdes pa bordet, bordlades
till ndsta sammantride.

§ 2.

Justerades de i kammarens sammantriden den 12 och 13 inne-
varande mars forda protokoll.

§ 3.

Anmildes och godkindes lagutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse, n:o 18, till Konungen, med férslag till lag angdende
dndrad lydelse af 15 kap. 3 § rittegangsbalken.

§ 4.

Hinvisades till behandling af statsutskottet Kongl. Maj:ts ne-
dannamnda, 1 néstféregiende sammantride aflemnade propositioner
till Riksdagen, nemligen:
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l:0) angdende #ndring i vissa delar af Kongl. Maj:ts den I
sistlidne februari till Riksdagen aflitna proposition rérande for-
s#ljning af 4tskilliga kronans jordomrdden i Malmd m. m.;

2:0) angdende #ndring i vilkoren for ett &t Kristianstad—
Hessleholms jernvigsaktiebolag frin riksgidldskontoret beviljads
I&n; och

3:0) angéende befrielse for rusthallarne vid andra lifgrenadier-
regementet frin erliggande af betalning for forbrukad exercis-
ammunition.

§ 5.
Foredrogos, men blefvo & nyo bordlagda:

konstitutionsutskottets memorial n:o 4;

statsutskottets utlitanden och memorial nis 32, 33, 34, 85
och 36;

Andra Kammarens forsta tiilfdalliga utskotts utldtande n:o 20;
samt

Andra Kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande n:o 21.
§ 6.

Till kammarens afgorande foreldg till en borjan konstitutions-
utskottets ntlatande n:o 2, i anledning af vickt motion om #ndring
af §§ 60, 65 och 75 riksdagsordningen.

Uti en frdn Andra Kammaren till konstitutionsutskottet ofver-
lemnad motion, n:o 1, hade herr P. Andersson i Hogkil foreslagit:

“att 1 stdllet for sista stycket i § 60 riksdagsordningen mi
inforas:

Owrostning skall ske oppet efter namnupprop. Befinnas ro-
sterna lika delade, afgore talmannen;

att senare delen af § 65 riksdagsordningen “for att vid sidan
omrostuing — — — — — genast forstoras® ma dndras och erhilla
foljande lydelse:

Om vid sammanrdkning af de afgifna rosterna dessa befinnas
lika delade, afgére talmannen i Andra Kammaren; samt

att 1 sammanhang dermed § 75 riksdagsordningen erhaller
toljande lydelse:

Vid alla val, hvilka alltid skola ske med slutna sedlar, iakt-
tages ete. ete. likasom forut.”

Utskottet hemstilde emellertid, att herr Anderssons forelig-
gande motion icke matte af Riksdagen bifallas.

Sedan denna utskottets hemstidllan blifvit upplést, lemnades
ordet till
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Herr Andersson i Hogkil, hvilken yitrade: Herr talman, Angdende in-
di jag nu gar att gent emot konstitutionsutskottet soka taga den I{?"mde v
. < . o oo o . . " : iksdagens
oppna omrdstningen i forsvar, si dr det icke derfor, att jag anser . Y af
mig vara den skickligaste dertill, utan derfor att kanske ingen sppen omrost-
annan i kammaren torde vilja gora det. Hifdaforskaren och histo-  ming.
rieskrifvaren Anders Fryxell lLar péstitt, att det dr stor skilnad (Forts)
mellan att hafva ratt och att fa réatt har i verlden. Jag behofver
icke nagot bevis for sanningen af detta pistiende, men om jag
behofde ett sidant, hade jag det i utskottets nu foredragna utlatande,
ty det kan icke vara mojligt, herr talman, annat 4n att jag har ratt,
di jag foreslar, att folkets representanter i riksdagen skola oppet af-
gifva sina roster i landets angeldgenheter, i fragor, som rora folkets
vil och ve, i frigor, som kunna blifva 6desdigra for vart land. Det var
fordomdags svenskmannased att pa tinget oppet tillkdnnagifva sin
mening, men jag har i Riksdagens protokoll list, att vi rakat tappa
bort si vil denna som ménga andra gammaldags dygder under van-
dringen till en hogre civilisation, och utskottet synesicke sakna dem.
Under debatten forliden onsdag yttrade konstitutionsutskottets
drade vice ordforande, att “ett utskott har att utreda sjelfva fra-
gan i sak®. Har nu utskottet gjort detta i friga om min motion?
Nej, utlitandet innehiller blott ett kortfattadt referat af min motion,
en ofullstindig och partisk historik ofver frigans foregaende be-
handling och ett aterupptagande af invindningar, som mangfaldiga
ginger vederlagts, liksom vanans notta lexa standigt repas upp
igen. Pi sid. 2 heter det: “Foretride torde di bora tillerkin-
nas det nu stadgade omrostningssittet, som i vida hogre grad én
det foreslagna gjorde det mojligt for en representant att, obero-
ende af hvarje pitryckning, som i mera grannlaga och omtiliga
frigor kunna tdnkas inverka pi en i allménhet sjelfstindig man,
fatta sitt beslut endast pi grund af egen ofvertygelse“. Med andra
ord, man pastir har, att den slutna omrostningen behofves sisom
skydd for representanterna, si att desse, oberoende af patryckning
eller andras inverkan, méatte kunna fatta sina beslut blott pa grund
af egen ofvertygelse. For min del ber jag att fi afgifva en gen-
saga mot detta pastiende. Jag hyser den bestimda ofvertygelsen,
att svenska folkets representanter icke hehofva ett sidant skydd.
Endast sjelfstindiga, redbara och karaktersfasta min, bora vara
ledamoter i ett folks lagstiftande forsamling, der 6ppenhet, drlighet
och sanning bora vara riddande. Men redan den omstdndigheten,
att ett sddant skydd kan ifragasiittas och ifrigasittas frin Riks-
dagens konstitutionsutskott torde vara tillrackligt skal for info-
rande af éppen omrostning.
Utskottet tycks gilla den 6ppna omrostningen i teorien, men
icke i praktiken. Jag har i motionen péipekat, att den oppna om-
rostningen dr inford i Norge, Danmark, England, Frankrike, Tysk-
land, Belgien, Italien och Nordamerikas Forenta stater. Aro icke
dessa folk fullt ut lika praktiska och dugliga som vi svenskar?
Jo, sikert! Jag har hidr t. ex. Forretningsordning for Norges
Storthing, och deraf likasom af norska stortingets forhandlingar,
hvilka finnas tillgidngliga 1 Riksdagens bibliotek, kunna vi finna,
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huru enkelt och praktiskt vara broder norrminnen forstatt losa
den fraga, som forefaller konstitutionsutskottet si ytterst svirlgst.
Utom Sverige finnes, s& vidt jag vet, blott ett europeiskt land.
der den slutna omrostningen begagnas, och detta land lyder under
ryske zarens spira, det &r nemligen vart gamla systerland Finland.

P4 sid. 3 siger utskottet: “Betrdffande dessutom det fore-
slagna sittet for frigors afgorande, ndr rosterna befunnes lika
delade, si syntes detta sitt vara mindre limpligt, vid det forhal-
lande att talminnen utndmnas af Konungen®. For vederliggnin-
gen hiraf behofver jag blott dberopa hvad jag i afseende pa denna
omstindighet anfort i min motion, men jag kan hir éfven begagna
utskottets eget sitt att vederldgga och jag behofver da blott ga
till utskottets utlitande n:o 3. Der heter det pa sid. 5 i friga
om Konungens ritt att upphdja i adligt stind, att “endr motio-
niren icke ens pastitt, att ifrdgavarande kungliga prerogativ efter
angifna tidpunkt blifvit begagnadt pa ett sitt, som nu gjorde dess
afskaffande onskvérdt . . .“ o. s. v. Med fullt ut samma réatt som
utskottet kan jag begagna samma bevisforing och sidga, att enir
konstitutionsutskottet icke ens péstatt, att ifragavarande kungliga
prerogativ, nemligen att utndmna Riksdagens talmin, blifvit begag-
nadt pd ett sitt, som nu gjorde dess afskaffande énskvirdt, sa for-
faller utskottets anmirkning i detta fall.

Utskottet siger vidare pa sid. 8, att “denifrigavarande grund-
lagsindringen inom riksdagen tillvunnit sig ganska ringa sym-
patier“. Jag bestrider detta pastiende. Utskottet har forut icke
varit just sd enigt. Det har afgifvits viltaliga reservationer mot
dess betinkanden, och vid ett tilifalle hafva reformens motstindare
i denna kammare segrat med blott 13 rosters ofvervigt. Jag vidjar
for ofrigt till Riksdagens protokoll. Man skall der finna, att vid
alla tillfillen, der fragan varit foremal for Riksdagens profning,
hafva ganska manga framstiende och dugliga mén, hvilkas stimma
egt god klang inom kammaren, uttalat de varmaste sympatier for
den oOppna omrdstningen. Jag ber att i detta fall fi erinra om
blott nigra fi ord, som forsta géngen fragan hir behandlades ar
1867 yttrades af en representant f{ran stockholmsbidnken. Den
mannens ord bora icke vidga si obetydligt, ty jag tror ingen skall
jafva mitt pastiende, att hans stimma har hojdes endast for hvad
som sant 4r och ridtt. Och den mannens minne lefver ilskadt
och #radt af folket — derom vittnade de vildiga menniskoskaror.
som en dag under forra dret gingo ut till hans graf. Mannen var
August Blanche! Han yttrade: “Att rista ppet, det dr att hoja
nationalkarakteren, att rosta slutet, det ir att forderfva den. Det
ena anstir frimodigheten, det andra férsagdheten, dubhelheten.
Det dr ingen ovigtig sak, som hir 4r i friga. Blir nationalkarak-
teren dalig, da blir folkappfostran dalig. Det visar de folks hi-
storia, som kallas doda . . .©

Jag skall vidare be att fi erinra om blott nigra fi ord, ut-
talade af en representant, utgingen frin folket. Den mannens ord
bora ock viga ndgot, ty bhans verksamhet inom riksdagen har
vunnit sidant erkinnande, att han nu intager den plats, som nést
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eder plats, herr talman, dr den forndmsta i denna kammare, dngdende in-
Han har vid flera tillfillen p4 det bestimdaste uttalat sig for 1{1";'“;‘4“
Uppen omrostning. S4i t. ex. yttrade han 1875 bland annat: “Da kmﬁ’,gf{”;}
man upptrdader i egenskap af riksdagsman, anser jag, att man icke sppen omrist-
vidare #r en enskild person, utan en offentlig man, som icke bor  ning.
under masken af en sluten voteringssedel dolja sina tankar i det (Forts)
offentliga, utan #r skyldig att framtrida med oppet visir“; och
1881 forklarade han, “att landet har rittighet att veta, huru hvar
och en rostar®.
Men man bor hirvid dfven taga hinsyn till sympatierna utom
riksdagen, ty riksdagsméinnen &dro icke folkets herrar, de &ro fol-
kets ombud. Af de minga tidningsorgan, som under innevarande
ir yttrat sig i frigan, har med, s vidt jag kunnat finna, blott ett
enda undantag alla uttalat sig for oppen omrostning. Och jag tror,
att pressen i detta fall battre 4n konstitutionsutskottet tolkat hvad
folket tdnker. Om denna friga finge afgoras genom allmin folk-
omrostning, s& skulle 6ppen omrostning blifva antagen med ofver-
vildigande stor majoritet. Ty det var nog sant, hvad en talare
pa kronobergsbinken for nagra ar sedan yttrade, att “bakom for-
dran pd 6ppen omrostning std hundratusentals svenska medborgare®.
Utskottet talar om det oppna omristningssittet sisom “del
naturligaste och mest manliga®. Men hvad #dr di dess motsats,
den slutna omrostningen? Jo, motsatsen till det manliga, det na-
turliga. Nir man di pi ena sidan har sisom foredome ett ryskt
lydland med ett omrostningssitt, som dr motsatsen till det man-
liga och naturliga, och p4d andra sidan sisom foredomen har verl-
dens mest civiliserade nationer med ctt omrostningssiitt, som kon-
stitutionsutskottet for manga ar sedan har sagt ega “den manliga
irimodighetens tilltalande karakter®, bor man dd och ken man d&
tveka 1 valet?
Det skulle aterstd mycket att siga i denna sak, men jag vagar
icke lingre taga kammarens uppmirksamhet i ansprik. Det ytt-
rades for kort tid sedan frin statsrddsbdnken i en annan fraga,
att skiilen i en sak bora icke allenast rdknas, utan de bora dfven
véigas. MA man di 1 den ena vigskalen ligga alla de skil, som
blifvit anforda for oppen omréstning, och md man i den andra vig-
skilen ligga alla de skil, som blifvit anforda mot densamma, och
méi man sedermera lita rittvisans gudinna, om hvilken det vid samma
tillfalle ocksd var dtskilligt tal, filla domen. Jag skall motse
den med tillforsigt, ty jag har pid min sida en mégtig bundsfor-
vandt. Det #r sanningen, och med den bundsforvandten hoppas
jag om framtida seger for den sak, for hvilken jag vidgat gora mig
till en ansprakslos tolk, upprigtigt och innerligt ofvertygad, som
jag dr, att den oppna omrostningen en géng skall komma att linda
till nytta, gagn och heder for svenska Riksdagen och till vilsig-
nelse for Sveriges folk.
Herr talman! Jag yrkar afslag & utskottets betdnkande och
bifall till min motion.

Vidare anforde:
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Herr Ollas A. Ericsson: Herr talman! D4 jag ar fore-
kommen af den foregdende talaren och icke har nigot egentligt
att tillagga, vill jag endast be att pad de skil, som han si val i
motionen som 1 sitt anforande aberopat, fi férena mig med honom
1 hans yrkande.

Medan jag nu har ordet, skall jag dock be att fa foga ett skil
till de nu anférda. Man har Atskilliga ginger under de sista riks-
motena 1 tidningspressen funnit ett berittigadt klander uttaladt
derofver, att man, midt under det vigtiga fragor afgjorts i riks-
dagen, sett atskilliga ledamoter af densamma uppehilla sig pa
andra platser i hufvudstaden, hvilka personer silunda icke aktat
fullgéra sitt erhillna fortroendeuppdrag sisom representanter. D&
nu detta publicerande endast skett 1 allm#nna ordalag, har det
for den intresserade allminheten, for hvar och en pd sin ort, icke
blifvit uppenbart, om dessa klagomil gilt deras representanter
eller icke. Jag menar derfor, att 6ppen omrostning icke blott
skulle gifva till kdnna, huru hvar och en rostat, utan dfven lita
oss veta, hwilka deltagit i omrostningen. Jag tror, att dfven detta
skulle visa sig gagneligt for representationen.

Jag finner siledes, 1 likhet med motioniren, de skil, som tala
for hans motion, minga och berittigade, under det deremot de,
hvilka utskottet anfort for sitt afstyrkande, mi hinda endast #ro
skenbara.

Herr talman! Jag yrkar derfor afslag & utskottets foreliggande
hemstillan och bifall till motionirens forslag.

Herr Nilson fran Lidkoping: Herr talman! Visserligen
anser jag icke den hir ifrdgavarande grundlagséndringen hora till
de allra vigtigaste och mest triingande bland dem, angaende hvilka
forslag vid denna och senaste riksdagar varit framlagda; men den
saknar dock icke sin vigt och betydelse. Utskottet synes sjelf
erkinna den 6ppna omrostningen vara ur teoretisk synpunkt rig-
tigare, men finner &tskilliga praktiska oldgenheter tala mot den-
samma. De oldgenheter, utskottet angifvit, tror jag dock icke vara
af den betydenhet, att de bora forhindra reformens antagande.
Har man i flere andra ldnders lagstiftande forsamlingar redan
linge funnit sig vil af den Oppna omrdstningen, hvarfor skulle
densamma d&i 1icke utan oldgenhet kunna inforas #fven hos oss?
Inom stidernas kommunala representationer, deras stadsfullmig-
tige, sker ju omréstningen alltid oppet, och man har aldrig hort
annat #an beldtenhet dermed. Frigornas olika beskaffenhet der
och i riksdagen bor icke med nodvindighet pakalla ett olika for-
faringssiitt vid omrostningarna. Det dr ju penninge- och anslags-
frigor, som pi bada stillena alltid spela en hufvudroll. Den sjelf-
stdndige och karaktersfaste representanten har aldrig behof af att
gomma sig bakom den slutna rostsedeln; for den svage och op4-
litlige kan vil denna tillflykt méngen ging vara vilkommen, men
jag tror dock det vara klokast och rigtigast att icke lemna honom
nigra sadana kryphil.
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Jag har hirmed, herr talman, angifvit min stindpunkt i denna Angdende in-

8 Sforande
fraga. Riksdagens

. i S < _.q hamrar of
Herr Stockenberg: Da den #rade motiondren med s& vilgppen omriss-

egna ord som &tergifvande i motionen af ett konstitutionsutskottets — ning.
yttrande 1873 vidjat till den “manliga frimodigheten®, si tyder (Forts)
jag denna hans vddjan sisom en uppfordran till Riksdagens icke
siarskildt ofvade talare, men dock frimodige mén, att oppet uttala

sin mening i den onekligen vigtiga friga, hvarom hans motion
handlar. Jag tilliter mig d& for den skull gifva till kdnna, att jag

delar motiondrens 4sigt derom, att oppen omrdstning, ur principiel
synpunkt sedt, i allminhet har foretrade framfor omrostning med

slutna sedlar; och tillimpades den i riksdagen, tror jag, i likhet

med honom, att den karakter af offentlighet, som Riksdagens for-
liandlingar ritteligen bora ega, derigenom skulle forhsjas. Och

ar nu forhallandet sédant, att det 6ppna voteringssittet 1 teoretiskt
hanseende dr det rigtigaste, s& kan jag for min del icke inse aunat,

an att det ocksd skall balla streck 1 praktiken, eller, for att
begagna utskottets egna ord, “medféra praktiskt gagn for det
allmanna®. Ty 4r en teori verkligen sann, sd méaste den, ritt
utford, ovilkorligen hélla hvad den lofvat.

De inkast, utskottet framstilt mot lampligheten och foretradet
af det oppna voteringssittet, hafva motionidren och den siste drade
talaren, sisom mig synes, si fullstindigt bemott, att det icke kan
falla mig in att till férnyad vederliggning upptaga dem. Dock
ber jag att nigot fa drdja vid tvenne redan berdrda punkter i
utskottets utlitande. Jag kan icke underiita att i anledning af
utskottets yttrade farhagor for obehorig inverkan pa en repre-
sentants sjelfstindighet, i den hidndelse voteringen vid riksdagen
blefve oppen, i likhet med den nist foreghende talaren betona,
att den riksdagsmans sjelfstindighet foga torde vara att lita pa,
som, for att kunna bestd profvet, maste soka skydd bakom den
slutna rostsedeln.

An vidare anhiller jag i motsats mot utskottets tvifvelsméil
f4 ndmna, det jag hiller for ganska sannolikt, att, om omrostnings-
sittet blefve oppet, en tidsbesparing for Riksdagen skulle uppkomma.
Det mi nemligen vil skiligen kunna antagas, att en del repre-
sentanter, hvilka nu ofta begira ordet blott for att gifva till kénna
sin stdllning 1 en eller annan fraga, dd merendels skulle inskrinka
sig till att blott oppet rosta ja eller nej till den gjorda fram-
stallningen. Och denna férkortning i Riksdagens forhandlingar
blefve icke blott en besparing i tid for Riksdagen i dess helhet,
utan ock en helt visst vilkommen besparing af besvir for de
representanter — och till dessa riknar jag mig — som torde
kinna sig svaga i debatten, men starka i voteringen.

Salunda kan jag icke annat dn erkdnna forslagets principiella
virde och tror foljaktligen, att det, tillimpadt, skall oka bety-
delsen och vigten af en representants rost samt samedelst ock
verka gagneligt. Men deremot #&r jag icke lika ofvertygad om
forslagets nodviandighet. Jag vigar siledes icke, sfisom motio-
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vixande kraf. Ty si langt stricker sig icke min erfarenhet hirom,
och, si vidt jag vet, har tidningspressen, sdsom organ for det

dppen omrist- allménna tdnkesittet, icke nog tydligt och kraftigt uttalat ett

NG,
(Forts.)

sidant kraf, att man pa den grund kan siga reformen vara nodig,
om den #n #r nyttig. Icke heller tilltror jag mig att gent emot
utskottets bestridande kunna pastd, dn mindre visa, att en ofver-
ging till den oppna omrostningen &r genom det sitt, hvarpa
svenska folkets ombud hittills utofvat Riksdagens beslutande ritt,
af behofvet pikallad.

Herr talman! Med hvad jag nu haft dran anfora, tror jag mig
hafva gifvit goda skil. for att jag, utan att instdmma i det at mo-
tiondren nyss framstilda yrkande, forklarar, att, derest motionens.
ode kommer att afgoras medelst omrostning, jag icke tvekar att
gifva min rost for bifall till forslaget.

Herr Rydin: Den &rade motiondren har mycket viltaligt
utvecklat de foretriden, som den éppna omroéstningen ur teoretisk

synpunkt eger framfor den slutna; och jag vill derutinnan gerna
fullkomligt instdmma med honom. Jag har for min del icke det
ringaste mot anvindning af den 6ppna omrostningen, jag anser
ifven, att den har sina foretrdden i praktiskt afseende. Men
oaktadt dessa foretriden har man ingenstides ansett sig bora
genomfora densamma i dess fulla konseqvens. Mirkvirdigt &r
nemligen, att i alla linders riksférsamlingar, med blott négra
f4 undantag, omrostningen under vissa forhillanden kan blifva
sluten. 84 t. ex. i Norge, i Danmark, i Frankrike och fler-
stides. I England hade man, sisom vi veta, for endast ett par
decennier sedan oppen omrostning #“fven vid representantval,
emedan man ansig sig derigenom bora fi det bista uttryck for
den allmidnna opinionen, men detta blef, om jag icke missminner
mig, s& nyss som 1871 forandradt till sluten votering. Siledes
nidr man kommer till frigan om den Gppna omrostningens prak-
tiska gagn, visar det sig, att man icke #dr si alldeles ense om den
slutna omrostningens fordomande, utan att man under vissa for-
hallanden anser sig behofva densamma. Hir har icke blifvit
ifragasatt, fastin principen blifvit uttalad, att man #fven vid val
skulle hafva Oppen omrostning, ehuru man skulle kunna med af-
seende pa dem anfora alldeles samma skil for oppen omrostning,
nemligen det manliga utsdgandet af den mening man hyser, trots
def(;i obehag man har utaf att Oppet rosta pa den ene eller den
andre.

Hvad nu betriffar forhallandena hiir 1 Sverige, si kan man
icke med skil sdsom foredome Aberopa det numera med den ryska
monarkien forenade Finland. Det dr ju icke pd grund af Finlands
foredome, som vi hafva sluten omrostning, utan allt ifr&n den tid,
d4 inom riksdagen en bestimd ordning blef gifven, har detta om-
rostningssidtt varit det antagna. Man har hos oss anvindt det
omristningssitt, som fortfarande dr gillande, eller att man forst,
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likasom 1 England och Amerika, svarar pi propositionen med till- Angiende in-
rop af “ja* eller “nej“, men sedermera, om nigon vill, att menin- 1{,"}"‘2"“ v
garna skola skiljas at, skrider till sluten omrostning. I England, k;:irg‘;e';}
1 olikhet med hvad som eger rum i nyssndmnda linder, anvindes vid 5ppen omrist:
behof af omrostning “division”, man géar till olika rum och ridknar — ning.
rosterna pa hvardera sidan. I Amerika sker ocksi tillkdnna- (Forts)
gifvandet oppet, di saken ej anses afgjord genom acklamation.
Hvad deremot vira forhillanden angér, si har det sin historiskt
gifna betydelse hos oss, att sluten omrostning stidse begagnats.
Niar utskottet behandlade denna motion, satte det virde pa
den varmhjertade ofvertygelse, som motiondren lagt i dagen; men
man ansig, att denna hans varmhjertade dfvertygelse icke innebure
skil nog for konstitutionsutskottet att forsoka utarbeta ett forslag,
huru och under hvilka vilkor den 6ppna omrostningen, som be-
gagnas 1 andra ldnder, skulle kunna praktiseras hos oss. Man
ansig icke, att man hade skal att gora nigot sidant, forrdn man
forvissat sig om, att det lonade modan att pa allvar taga upp
frigan om sluten eller d6ppen omrdstning. Néir man fann, att iren
1867, 1873, 1875, 1879, 1831, 1882, 1884, 1885 och 1886 den slutna
omrostningen segrat, si ansig man sig bora fista uppmirksamheten
p4 forut gitna forhallanden och papeka, hurusom hvarken Riks-
dagens kamrar ej heller konstitutionsutskottet visat sympatier for
det ifrigavarande forslaget, och med &beropande af detta forklara,
att, di si ringa sympatier visat sig, den foreslagna forandringen
icke under nuvarande forhallanden kunde anses af behofvet pi-
kallad. Till foljd deraf inskrinkte sig utskottet till att upprepa
hvad forut i frigan blifvit yttradt, utan anférande af nagon egen
motivering, och ansig, att nigot vidare yttrande i denna fraga
icke borde afgifvas, forrdn man finge se, att Riksdagen hyste nigon
allvarlig onskan att utbyta den slutna omrdstningen emot den
oppna.
b P4 grund af hvad jag nu haft dran anfora, anhaller jag att
f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Beskow: De skil, som blifvit anforda nu under debatten
och vid foregdende tillfillen, d4 denna friga varit pé tal, dro gan-
ska tungt vigande, si vil de som tala for som de som tala emot
den oppna omrostningen. Utskottet har, sisom ock nu dess vice
ordforande, anfort som ett hufvndskal emot motionen, att saken
fallit vid nio riksdagar. For min del tycker jag detta snarare ér
ett skidl for fordndringen; ty det synes deraf att saken lefver, huru
mycket man &n sokt sla i hjel den; och den har nu rest sig igen
for tionde gingen. Min ofvertygelse dr, att den kommer att resa
sig 4fven hadanefter; huru manga ganger den skall dterkomma,
innan forindringen blir genomford, veta vi naturligtvis icke. Ut-
skottet har icke anfort, huru saken nidrmare stilt sig vid de forra
riksdagarne. Jag har sett efter i forhandlingarna och funnit, att
sista giangen den var fore, riksdagen 1886, blef det omrostning har
i denna kammare, hvarvid 92 roster afgifvos for afslag och 82 for
Aterremiss. Jag tror ifven, att det skulle vara af betydelse, om
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utskottets vice ordférande finge sin dnskan uppfyld, att han, si
vil som utskottet for ofrigt, nu finge veta, hvad Riksdagens Andra
Kammare tdnker om saken. Jag forestiller mig derfor, att det
blir omrostning; och kommer jag for min del i si fall att stilla
mig pi motiondrens sida.

Utskottet yttrar vidare, att man icke kan fista sig vid for-
hallandet inom utlindska nationalrepresentationer; ty detta kunde
“forst da tillerkinnas nagon egentlig vigt, om det adagalades, att
den frimmande pligseden med fordel lite tillampa sig pa vara
forhallanden®. Jag forstir icke rigtigt, hvad utskottet dermed
menar. Man kan vil icke i vart land uppticka forhillanden, som
skulle gora det omojligare hir @n i1 andra linder att anvinda
oppen omrdstning. Jag kan icke annat dn anse detta skil vara
mycket svagt.

Hvad ater skilen for motionen betrdffar, kunna de enligt min
mening sammanfattas under tvd sidrskilda srubriker — jag talar
endast om rubrikerna, icke om de olika skdl, man under dem kan
hianfora. Den forsta rubriken dr denna: “Mannen bakom sitt ord*.
Den andra lyder si: “Bort med hemlighetsmakeriet!* Jag tycker
att dessa skil, hvilka ocksd blifvit kraftigt framhallna af motio-
nédren, dro si tilltalande, att man icke behofver nigra andra for
att veta, pad hvilkendera sidan man skall stilla sig.

Jag vill dock be att fi fasta uppmérksambeten p& dnnu ett
skidl. Antag att hidr vore 6ppen omrdstning, sd att, nir vi hidr debat-
tera en friga, hvar och en visste: nu blir det upprop, d& jag maste
siga “ja“ eller “nej“, skulle icke d4 -— jag vill hdrmed vissticke
sdga, att vi icke nu tidnka pa frigorna med allvar — men skulle
icke d& uppmirksamheten, langt ifrin att slappas, snarare stirkas
och ¢kas? Detta iar ocksi ett af de skil, som tala for bifall till
motionen.

Jag ville vidare séga, att om den 6ppna omrostningen i feo-
rien #r god, bor ocksd denna goda teor:i praktiseras. Jag kan
derfor icke riatt fatta, hvad utskottet menar, di det sidger: “dfven
om ur rent teoretisk synpunkt atskilliga skil kunde anforas for
det 6ppna omrostningssittet sisom det naturligaste och mest man-
liga, maste likvil frigan bedomas forndmligast ur synpunkten af
dess praktiska gagn for det allmidnna®.

Icke heller kan jag forstd det utirycket af utskottet, att mo-
tiondrens forslag, att vid paria vota talmannens rost skulle vara den
afgorande, synes “mindre lampligt vid det forhillande att talmin-
nen utndmnas af Konungen®. Jag kan icke i det nimnda forhal-
landet se nagot hinder for forslagets antagande. Hans Maj:t Ko-
nungen gifver oss riksdag efter riksdag till talman den person,
som — jag #r alldeles ofvertygad derom — skulle, derest valet
lage 1 kammarens hand, erhilla alla afgifna roster — utom en
enda, nemligen hans egen. Skulle i framtiden detta forhallande
andra sig, kan jag icke se, att detta har det ringaste att gora med
nu foreliggande friga. Ty en annan talman kan icke Hans Maj:t
nimna #n en representant, som i alla fall har rdtt att afgifva
sin rost.
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P4 grund af hvad jag anfort yrkar jag, herr talman, bifall dngdende in-

till motionen.

forande 4
Riksdagens
kamrar af

Herrar Wilh. Carlson, Brostrim, Westrin, Dahn, Andersson 1 appen omrist-

Hasselbol, Olson i Stensdalen, Bjorck, Hoglund, Lyth, Fredholm
och Larsson i Berga forklarade sig instimma med herr Beskow.

Herr Vahlin yttrade: Jag har, i likhet med foregéende talare,
icke kunnat undgéd att forvina mig ofver utskottets behandling af
denna fraga. Utskottet har erként vissa saker sisom premisser,
men dock pi ett mycket littvindigt sitt kommit till en helt annan
slutsats dn den, till hvilken hvar och en borde komma ifran de
nimnda premisserna. Skilet for utskottets slutsats synes emeller-
tid vara nidgonting helt annat #n utskottet vill fullt utsiga. Ut-
skottet namner att svenska Riksdagens representanter “i allmén-
het“ dro sjelfstindiga. Detta synes vara det betyg, utskottet vill
gifva dem. D. v. s. — om man foljer utskottet vidare — de 4ro
i allminhet sjelfstindiga, men i mera grannlaga och omtaliga fra-
gor ar e] deras sjelfstindighet att lita pa. For min del anser jag
mig emellertid vara nodgad att protestera emot detta svenska fol-
kets representanter af konstitutionsutskottet gifna betyg. Och
dfven om det skulle vara si illa bestildt, att i de ménga grann-
laga och omtaliga fragor, som verkligen forekomma inom riksda-
gen, representanterna icke skulle vara att lita p4, si tror jag,
att den oppna omrdstningen skulle i motsats mot den slutna verka
Just till forbattrande af representanternas hallning, och att siledes
— dfven om utskottets asigt i nimnda hinseende vore rigtiz —
Oppen omrostning vore att foredraga.

Det_har redan yttrats s mycket i denna fraga, att jag anser
mig endast behofva paminna om ett enda fall, nemligen det, att
det vore lika ménga roster pa begge sidor, i hvilket fall den for-
seglade sedeln skulle afgéra saken, och utslaget helt och hallet
komme att bero af den blinda slumpen. Utskottet har foredragit
detta och ansett, att den blinda slumpen bittre afgor saken &n
talmannen, som dock ej blott &r af Kongl. Maj:t tillsatt, utan
dfven en folkvald representant, och som derfor dfven borde hafva
riattighet att afgifva sitt votum.

Herr talman, jag inskranker mig att yrka bifall till motionen
och afslag 4 utskottets hemstillan.

Herr Bjorkman: Jag ber endast att fai tillkidnnagifva, att
Jag icke lemmat min ofvertygelse om nyttan och nodvindigheten
af oppen omrostning, ehuru jag i ar icke motioneratifragan. Jag
hoppades, att den likvil skulle komma fore; si har ocksa skett,
och jag ar viss om, att den ocksd kommit i battre hinder och blif-
vit battre utredd, d4n om jag framburit den.

Jag tror icke, att det kan gifvas mer #n en tanke angiende
fordelen af att afligsna detta hyckleri, att gomma sig bakom en
sluten sedel.

ning.

(Forts.)
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Det har roat mig att lisa igenom de protokoll, som handla
om denna sak. Det har icke si litet forvanat mig att se, att, da
denna fraga ar ifrin &r forekommit, manga bland vara hogt drade

amrater, som bade motionerat om och under debatterna foror-
dat den Ooppna omrostningen, efter hand sackat af. Jag har haft
svart att fatta orsakerna hartill.

Herr talman, jag tror ej, att man kan lemna starkare skil dn
dem, som redan blifvitlemnade. Sveriges Riksdag har ju undan for
undan gitt pa den banan, att den foljt utlandets exempel. Men
nir man begir, att vi skola gora det dfven i detta fall, si siger
konstitutionsutskottet “nej, det passaricke for Sveriges lagstiftande
forsamling.

Jag tror dock fér min del, att tiden nu ér inne afven for denna
reform; och vi veta, att folket, som har den fullkomligaste rattig-
het att ega kidnnedom om, pa hvilken stdndpunkt dess represen-
tanter std, fordrar reformens genomfsrande.

Herr talman, jag yrkar bifall till motionen.

Herr Gum®lius: Kanske skulle jag hafva kunnat inskrinka
mig till att instdmma med — jag mi gerna siga — alla talare,
som fére mig yttrat sig i fragan, ja, dfven till en del med konsti-
tutionsutskottets drade vice ordforande, ty ocksd han yttrade sig
ju principielt fir den 6ppna omrostningen, ehurn han” ansig, att
Riksdagen forut visat for ringa sympatier for densamma, och utta-
lade den meningen, att motionen inom utskottet behandlats med
vilvilja och medkinsla, ehuru utskottet pi grund af atskilliga fore-
gienden ansett sig bora afstyrka densamma. Deraf fann jag, att
om konstitutionsutskottet skulle blifva i tillfdlle att #n en ging
behandla denna friga, sedan kammaren uttalat sig for motiondrens
forslag, ntskottet skulle, s& framt det inloser sin vice ordférandes
ord, komma att yttra sig pi ett helt annat och mera tillmotesgi-
ende sdtt om motionen. Derfor vidholl jag min begdran om ordet
for att framlagga ett nytt yrkande. Jag anser nemligen, att, om
denna friga redan vore af medkammaren afgjord i enlighet med
utskottets hemstallan, denna kammare gerna kunde sisom en opi-
nionsyttring bifalla motion4rens forslag. Men di frigan dnnu ar
oafgjord i medkammaren, och nir det giller att formulera @ndrin-
gar i grundlagen, tror jag att det dr onskligt, att konstitutions-
utskottet blir 1 tillfalle att yttra sig om formuleringen, innan vi
gi att derom besluta. Och di jag hor, att konstitutionsutskottet
helt sikert kommer att visa sig mycket vilvilligt mot motionen,
1 fall den kommer till utskottet &ter, si har jag, som sagdt, deri
en anledning att yrka Aterremiss.

Négon vidare motivering af detta mitt yrkande kan icke be-
hofvas, di det af foregiende talare 4r si mycket och fuligiltigt
yttradt till motionens fordel. Det dr blott en enda sak, som jag
skulle vilja taga npp nigot, nemligen det pastiendet af utskottet,
att det slutna omrostningssittet hos oss icke medfort nagra oligen-
heter. Ahjo, det har det nog gjort. D& man ju 4r tvungen att pa-
peka vissa fall for att bevisa sitt pastiende, si skall jag, ehurn
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det 4r mindre behagligt, be att f4 framhalla ett och annat. Det Angdende in-
har vid detta slutna omrostningssitt intriffat, att det ibland varit 1{?’;’%"“ ‘
for manga och ibland for fa sedlar. Sa intriffade en ging att 1 k;;,gf”;}
en gemensam votering sedlarne 1 den ena kammaren funncs vara sppen om-
flere dn de rostande. Omrostningen méiste goras om; kamrarne ristning.
fingo vinta pa den ena af dem, men man fick aldrig reda pa or- (Forts)
saken till utgingen af den forsta omrostningen. Om orsaken var,
att dubbla sedlar blifvit aflemnade, af hvilka den ena glidit ut ur
den andra, eller om utgéngen berodde pa felaktighet i protokollets
forande, vet jag ej; hvilketdera det &n var, si dr det lika illa, da
det kunnat astadkomma forryckande af resultatet. Var orsaken
den, att dubbla sedlar blifvit aflemnade, s4 hade det ju ingenting
gjort, om den ena varit en ja-sedel och den andra en nej-sedel,
men om en réstande, som ville annullera sin rost genom att nyttja
tva sedlar, hade tagit dem af samma hog, vare sig ja eller nej,
sd kunde ju detta hafva dndrat resultatet. Hvad der hinde, kan
hafva hindt flera gdnger, ehuru det sdllan later sig kontrolleras.
Det visar sig dfven ganska ofta vid den slutna voteringen, att
de nidrvarande dro alldeles for fi. Jag forestdiler mig, att en vi-
sentlig forbéttring hiruti skulle intrida, om 6ppet voteringssitt
infordes. Utom det, att landet finge veta, huru den ene eller andre
representanten rostat, s finge det ocksd veta, om han har rostat.
Och om det 4r nagon riksdagsman, som aldrig yttrar sig i kam-
maren, och hans asigter sidlunda icke kunnat blifva kinda for val-
méinnen annat 4n genom den framstdllning, som han gor deraf,
nidr han kommer hem, och som icke alitid ofverensstimmer med
de 4sigter, som hans grannar i kammaren froff honom ega -— ty
den slutna voteringen 4r dock icke mera sluten,in att man i all-
ménhet kinner sina grannars sidtt att rosta — sa tror jag, att det
for en saddan riksdagsman vore godt, om han kunde fi visa, huru
han verkligen rastar. Och skulle han, som aldrig yttrar sig, ocksi
ofta vara borta frdn voteringen, s& vore det bra att fi veta iifven
detta, ty om en riksdagsman, som #r, sisom hir nyss af nigon
sades, “svag i debatten, ej heller 4r “stark i voteringen®, di sy-
nes det mig vara skil till ombyte. Det har hdndt, att represen-
tanter notoriskt varit borta fran hela riksdagen. Hade den 6ppna
omrostningen varit inford, s4 hade man vid vigtiga voteringar, for
hvilka nog skulle offentligen redogoras, varit i tillfille att se, att
de icke deltagit 1 omrostningen.
Men ibland, herr talman, kan det se ut, som om det vore for
f4 nidrvarande, och dock #r det kanske icke s i, som det visar
sig. Det har hidndt, att ndgot regeringsforsiag har gitt igenom
med blott ett par, tre rosters ofvervigt eller forkastats med lika
liten skilnad. Efter hvad jag tror, sitter det omkring ett halft
dussin statsrdd i riksdagen. Det dr dtminstone mdojligt, att de i
fragor af mera omtalig art ansett sig bora afstd fran att afgora
utgdngen med sina roster, och att de, om de vets, att det star
och viger, foredraga en stark minoritet framfor en svag majori-
tet, dstadkommen endast genom deras roster, och di vore det, om
en sak silunda faller, for dem en upprittelse, om det komme att
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st4 1 referaten, som man stundom ser i referat ofver utlindska
riksforsamlingars forhandlingar, att den och den och den afhallit sig
frin voteringen. Och jag tror, att Kongl. Ma:jts regering stundom
vunne stérre seger, om den forlorade pi ett par roster, in om
den vunne pa ett par roster, derest dess egna medlemmar i det
forra fallet afhallit sig frin omréstningen och idet senare deltagit i
den samma. Godt for dem och for andra vore att veta, hurn de gjort.

Man kan fora samma tanke vidare. Det kan for riksdags-
mannen vara friga om egen sak pd ett helt annat sitt &n nyss.
For nagra ar sedan forekom i Riksdagen till afgorande frigan om
ett stort byggnadsanslag. Det pastods offentligen pa flere hall,
att utgingen af den gemensamma voteringen var beroende pa
rosterna af nagra delegare i en mekanisk verkstad. Jag vill for-
moda, att si icke var forhallandet. Jag vill antaga, att dessa
personer rostade efter sin uppfattning af saken och utan hinsyn
till sin stallning till detta foretag, eller ock, att de mojligen an-
sago sig jiafviga och derfor afhollo sig fran deltagande i omrost-
ningen. Det hade varit for dem o¢nskligt att kunna visa, hury de
rostat eller aif de antingen afhillit sig frin att rosta eller icke
alla sdsom en man statt pd den egna fordelens sida.

Utskottet vill emellertid, att de, hvilkas &sigter mojligtvis dn-
drats, skola skyddas, s& att de friare mi kunna rosta tvirt emot
den asigt de forut forfaktat. Ja, det mest sliende exempel i den
vigen, som jag sett, var den gemensamma votering, hvarom jag
talade for en stund sedan (den, som maéste goras om); ty det be-
tans d4, att mer dn en af kammarens medlemmar hade hunnit d4n-
dra asigt under den qvart, som forgick mellan forsta och andra
voteringen i samma sak. Om detta berott derpd, att det inlupit
nigon underrittelse af vigt for frigans bedomande, eller om nagra
framburit sina roster pd en slamp, kan icke afgdras. Men jag
tror, att utskottet, trots sin bendgenhet att skydda den enskildes
rdatt att dndra ofvertygelse, skall medgifva, att ingen fara hade
skett, om Oppen omrostning anvindts, d4fven om pi grund deraf
begge omrostningarna gifvit samma resultat, i fall in alles vid 6ppen
omrostning ett sidant omgoérande af voteringen varit behofligt eller
ens tdnkbart.

Och om vi tdnka nigot pi forhdllandena i vir egen kammare,
sd intrdffar det, herr talman, vid ett aftonplenum, nigot sent pa
gvillen, att blott ett jemforelsevis obetydligt antal af kammarens
medlemmar dro tillstddes hér i salen — somlige resonnera isam-
manbindningsbanan, andre i tidningsrummen, nigre hafva blifvit
hungrige och gatt ned for att fa sig litet mat —; en ny friga kommer
fore, som afstyrkts af utskottet utan reservation; men si fram-
komma si talande skil emot utskottets hemstidllan, att till och
med en af utskottets kraftigare medlemmar stir upp och siger,
sdsom vi har nyligen horde: jag wvill, efter hvad hir upplysts,
ofverlemna it kammaren att sjelf bestdmma, huru den vill votera;
en annan medlem af utskottet forklarar dock, att han dnda tycker,
att man bor hilla pi utskottets forslag, och yrkar bifall till det
samma, De talare, som upptradt, hafva emellertid lyckats ofvertyga
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majoriteten inom den nigot reducerade samlingen i kammaren, att
det ar rigtigast att rosta emot utskottets forslag och att bifalla
det som afstyrkts. Men sa ar ofverlaggningen slut; det tryckes
pi knapparne der borta och ringes at flera hall, och s& komma
fran skilda hall — 14t oss siga — 37 af kammarens medlemmar
inskyndande — somliga frin halfitna portioner — upp till vote-
-ringen. De taga reda pa, hvilken friga voteringen giller, se efter
i betdnkandet och finna att utskottets afstyrkande ej atfoljes af na-
gon reservation, och si votera de 1 en hastig vindning med
utskottet. Innan dessa 37 kommo upp, var det majoritet for af-
slag 4 utskottets hemstéllan, och till och med en framstiende med-
lem af utskottet hade medgifvit, att kammaren fick votera emot
utskottet, men si komma dessa 37, som icke hafva ahort diskussionen
1 frAgan och som derfor icke veta si mycket om den samma, som
de borde hafva vetat, och afgifva sina roster och vinda om saken.
Jag tror, att om voteringen varit oppen, dessa 87 ej skulle hafva
varit benidgne att afgifva sina roster si lattvindigt — de skulle
antingen hafva hort sig bittre for och sikrare grundat sin mening
eller ocksi athallit sig frin omrostningen, och d& skulle saken
kanske hafva gitt annorlunda.

Redan en foregiende talare har fist nppmirksamheten pa,
hvem det &r, som utskottet vill skydda mot patryckning fran
hogre ort, eller fran kommittenterna, eller fran de ledande minnen
inom partiet. (Liksom man icke 4ndi mycket vil hir i kammaren
visste, hvar man har sina vinner). Hvem #r det di, som utskottet
vill skydda? Jo, det dr “en ¢ allmdnhet sjelfstindig man®. Jag
formodar, att hvarje riksdagsman bor antagas vara sjelfstindig.
Men utskottet graderar sjelfstindigheten. Det synes vilja indela
riksdagsminnen i “sjelfstandige* och “i allménhet sjelfstindige”.
Hvad de senare angar, tycker jag, att de ej hafva nagonting i
riksdagen att gora. Den 6ppna voteringen skulle antingen tvinga
de “1 allménhet sjelfstindige® att blifva verkligt “sjelfstandige®
eller ocksa lata dem forsvinna ur riksdagen.

Jag onskar framging 4t motionen, men af de formeila grun-
der, jag i borjan af mitt anforande omnimnde, hemstiller jag, herr
talman, om Aterremiss.

Herr Billing: D& s& minga talare har yttrat sig mot ut-
skottets forslag, skall jag deremot anhalla att fi instimma i det
slut, hvartill utskottet kommit, och d4i jag anser, att, om man
viger fordelarne och oligenheterna af det ena eller andra forslaget
1 detta fall, man skall finna, att oldgenheterna af den oppna om-
rostningen dro visentligt storre dn fordelarne, si skall jag be att
f4 anfora nigra skdl for denna min Asigt.

Jag forestiller mig, att frigan om Gppen eller sluten omrost-
ning stdr i nira sammanhang med representanternas forhallande
till kommittenterna. Om, sisom frin ett hall mycket ifrigt yrkas,
representanten, eller den som vill uppstillas som riksdagsmanna-
kandidat, skall afgifva sin politiska trosbekinnelse, ju mera om-
fattande dess bittre, eller om man gir @nnu lingre och yrkar in-
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forande af det imperativa mandatet, och som betyder, att kom-
mittenterna skola fi foreskrifva, huru deras representant skall
rosta i en mingd forekommande fall, har man — séger jag — dessa
asigter, ja, da tycker jag, att det dr en viss konseqvens 1 att vilja
hafva oppen omrostning, ty det dr uppenbart, att om represen-
tanten icke dr annat #n ett mer eller mindre viljelost verktyg i
kommittenternas hand; si dr det kommittenternas rittighet att fa
veta, huru representanten uppfyller sitt nppdrag. Men om denna
4sigt mer allmdnt gor sig gillande, s& att flertalet representanter
knappt eger rittighet att hafva nigon sjelfstindig 4sigt, och denna
deras underordnade stillning bekriftas och stadgas genom info-
rande af oppen votering, d& kan man vil fraga: hvartill skall d&
ofverlaggningen i kammaren egentligen tjena? For hvem dr det
da2 man talar? De personer, som pi detta sitt bundit sig, fi ju
icke lyssna till motskil, och de som hafva samma &sight som en
kiind falare behofva ju icke hora ndgra ytterligare skil. DA finnes
det ett enklare, mindre tidsédande och kostsamt sitt att taga kin-
nedom om folkets vilja, nemligen att gora si som det tillgdr 1
Qchweiz. Om man der icke gillar folkrepresentationens beslat, far
man under vissa omstindigheter referera till folket, och d& rostas
det i primérforsamlingarna, 1 hvilka alla rostberattigade deltaga,
och resultatet blir da uttrycket for folkets vilja. Det finnes dfven
en annan metod, som herrarne kanske kinna till. En viss berémd
fransk general har gjort ett utkast till en forfattning och dervid
kommit till det resultat, att medlemmarne i den lagstiftande for-
samlingen endast bora votera. D& jag for min del hyser den
asigten, att man bor strifva allt hvad man kan for att icke komma
in pa sidana afarter afrepresentativt statsskick som de nu niimnda,
ar det uppenbart, att jag anser, att man ej pa nigot sétt bor be-
fordra eller gynna nagonting, som kan leda derhin; och di jag
tror, att den oppna omréstningen skall i icke ovisentlig grad gora
detta, s3 formenar jag, att man bor betinka sig minga gélnger,
innan man infor oppen omrostning.

Men dfven hvad angir de representanter, som icke genom af-
lagda politiska trosbekdnnelser bundit sig, tror man val att nér
lidelsernas vagor gd hogt och trycket dr starkt frin regering,
kommittenter, den allminna opinionen i form af tidningspressen
eller partibildningar inom kammaren, det di finnes nigon sanno-
likhet for att en representant skall votera bittre och merai ofver-
ensstimmelse med den &fvertygelse, som han under diskussionen
bildat sig, mera i ofverensstimmelse med hvad han anser vara for
fosterlandet gagneligt, om man begagnar oppen omrdstning, &dn
om man begagnar sluten. De herrar, som talat si mycket for den
oppna omrostningen, tyckas icke ligga ndgon vigt vid att mensk-
ligheten icke 4r si karaktersstark som man tror. De tro, att ge-
nom den oppna omrdstningen representationen skall erhélla en
sidan fasthet och karaktersstyrka. Ja, hurn det skall gé dermed
det kan jag icke siga, men si mycket kan jag sdga, att di man
icke begir for mycket af menskligheten, si far man sina forhopp-
ningar minst gickade. Hufvudsaken &r den, att representationen
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skall lyssna till hvad som siges under ofverliggningen. Vill man -tugdends in-
icke det, d4 kommer jag tillbaka till hvad jag nyss sade: hvarfor /ivande <
talar man d& hiar i kammaren? Och tro herrarne att, om man I,T;‘:fgfz;
dndrar en ofvertygelse, som man haft 1 manga &r, det dr si latt i;l);,p,l omrist-
att erkdnna, att man misstagit sig. Jag skall taga motiondren sjelf — ning.
till exempel. Om jag antager, att han — och det bor vil ej ligga ~ Forts)
nigot fornirmande deri — sedan han i ménga ér forfiktat sin 6f-
vertygelse i denna fraga, blifvit 6fvertygad om att han haft oritt, tro
herrarne di, att det vore s& latt for honom att 6ppet erkidnna detta?

Jag vill ndmna, att jag icke &r nagon synnerligen stark be-
undrare af den moderna sporten, men att, sisom hir ir foreslaget,
sitta representanterna pa manlighetsprof, det ar jag verkligen
allra minst bojd for, i synnerhet som jag icke vet, huru detta
manlighetsprof skuile komma att utfalla i forhallande till foster-
landets intressen.

Man siger, att den oppna omréstningen begagnats med fordel
i kommunala angeldgenheter; men herrarne boéra observera, att
herrarne icke veta, huru det skulle hafva tagit sig ut, om man
der begagnat sig af sluten omrostning. Och for ofrigt &r det stor
skiinad mellan politiska fragor och kommunala fragor. De sendre
berora el landets intressen si djupt och nira som de érenden,
hvilka behandlas i riksdagen.

Vidare sidger man, att minga andra linder med fordel begag-
nat den §ppna omréstningen. Det beror pa, huru man liser de
olika representationernas historia under senare tiden. Om her-
varne lisa hvad som skrifvits af opartiske forfattare om dessa for-
hallanden, si skola herrarne finna, att ganska stora och ganska
bekymrade klagomal héjas ofver denna dppna omristning och de
stora oldgenheter, som deraf fororsakas.

Vidare har man sagt. att, med undantag af en enda tidning,
hela tidningspressen varit for den oppna omrostningen. Ja, detta
dr for mig ytterligare ett skil att motsitta mig den samma. Ty
nir bide de konservativa och radikala tidningarna forena sig om
en foreslagen fordndring, s kan man vara siker om, att icke allt
dr ritt bestdldt, utan att det nog finnes atskilliga failuckor i for-
slaget. Att de radikala tidningarna fororda det, dr ju helt natur-
ligt; man vet ju, att de &lska fordndringar och tro, att statens
lycka beror pa ofvergangar fran det ena forhallandet till det andra.
Hvad &ater de konservativa tidningarna angar, si vet jag ej, hvad
som forméitt dem att intaga denna stillning till fragan, om icke
mojligen deras ofvertygelse, att det, om oppen omrostuing infordes.
skulle wvara ldttare att hilla vederborande representanter inom
partibildningens trianga sfer.

Jag vill slutligen fista uppmirksamheten pa, att redan genom
1626 4rs riddarhusordning intbrdes sluten omrostning och denna
har sedan ofvergatt till 1723 4rs riksdagsordning. Sedan desshar
sluten _omrostning oafbrutet fortfarit inom svenska representatio-
nen. Afven om jag medgifver att, sisom herr Gumeelius ndmnde,
den slutna omrostningen medfort en och annan oldgenhet -— nigot
som vidlader alla slags institutioner —— vagar jag pasté, att ingen
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kan pévisa, att nagon eller ndgra af de olyckor, for hvilka Sverige
under dessa arhundraden varit utsatt, 1 mer eller mindre mén haft
sin grund deri, att svenska folkets representanter vid sinaradslag
begagnat sluten omrdstning.

Under sidana forhdllanden, och d&i jag icke tror, att motio-
ndren har riatt i sin uppfattning, och jag siledes naturligtvis icke
heller onskar att han skall f4 rdtt deri, samt d4 jag ar ofvertygad
att, om man nu inforde Oppen omrostning i riksdagen, den icke
blott icke skulle medféra nigot gagn for fosterlandet, utan tvért-
om siakerligen ganska stora oldgenheter, skall jug tillata mig att
yrka bifall till konstitutionsutskottets forslag.

Med herr Billing forenade sig herrar Werner, Widstrom, Berndes,
Lund, .1 V. Carlson, Svenson 1 Bossgarden och Akerlund.

Herr Schoning: For hvarje gang jag talar med nigon mot-
stindare mot dppen omrdstning om denna sak och frigar, hvarfor
han 4r emot att rosta dppet 1 Riksdagens kamrar, harjag fatt det
svaret, att det val vore ritt att si rosta, men det vore oklokt.
Konstitutionsutskottets #drade vice ordforande har sagt, att det
vore ritt, rigtigt och ridderligt att rosta oppet, men det voreicke
klokt. S4 fattade jag &tminstone hans mening. Ja, klokhet ar
ett bra ord, men kan man ersitta det med nagot annat, nem-
ligen “sanning®, si skulle jag vilja sdtta det i stillet. Ty det he-
ter: sanningen segrar till sist. Af detta mitt korta anforande se
herrarne, hvartat jag lutar i denna sak.

Men eftersom jag har ordet, ber jag att fi siga @nnu nigot i
denna vigtiga sak. Det var mirkvardigt att hora de méinga olika
yttrandena pd stockholmsbinken, och jag ber att ta instamma i den
ledamotens yttrande, som sade: “en man bakom ordet. Detta
vager mera 1or mig dn den siste drade talarens yttrande, deri han
pastod, att vi icke dro sjelfstindige nog att rosta oppet. Val,
sade han, rostar man oppet i kommunalstdmma, hos stadsfullmig-
tige och 1 allminhet 1 kommunala saker, men de drenden, som
der forekomma #aro icke si vigtiga och omfattande som de,-som
forekomma i riksdagen. Detta forstir jag icke. Kunna stader
och landsbygd, smi eller stora kommuner, tila vid och behofva
omrostning, huru mycket mera di icke staten i dess helhet. Huru
vida de representanter, som sitta hiir, dro sjelfstindige eller icke,
derom vill jag ej yttra mig, men jag formodar att de, som satt
hit oss, tinkt sig att f4 en si god och bra representant som mojligt.
Det dr siledes enligt mitt formenande icke ritt att krypa undan
och sdga: derfor att icke representanterna dro nog sjelfstandiga,
vilja vi icke vara med om Oppen omrostning. Man siger, att man
vill icke hafva sina dumheter si allmint kinda. Ja, kanske det
jag nu talar dr en mycket stor dumhet, men jag har érligt sagt
ifran hvad min mening dr, och di fir jag ocksd sti for denna
min dumhet.

Jag skall icke langre upptaga kammarens tid, utan ber att fi
forena mig med motiondren, d4 jag onskar framgang 4t hans motion.
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Herr Mansson: Det dr ju alldeles klart att i denna sak lika- ) pen ompist-

som 1 de flesta andra skidl kunna anforas for och emot. Jag dar g
ofvertygad och villig att medgifva, att det kan sigas mycket till ~ Fort)
forsvar for att en siadan Oppen omrdstning, hvarom nu ir fraga,
skall vara biattre #n den slutna. Men di jag inom konstitutions-
utskottet varit satt att ofverviga skilen for och emot forslaget,
har jag stannat vid det slut, hvartill ntskottet komwit. Att den
oppna voteringen skulle kunna en si kraftig verkan astadkomma,
att med denna personer aldrig skulle kunna afhalla sig fran att
rosta, eller att vid sammantriddena i kammaren representanterna icke
skulle kunna bevista andra sammankomster eller sitta pa klubben
tor att lisa tidningar, tror jag icke hafva grund for sig, ty detta
beror pa frigornas vigt och det virde de ega for representanten
men €] pi omrostningssittet. Det ar dfven sagdt, att den 6ppna
omrostningen skulle 1 manga fall kunna komma att forkorta dis-
kusstonen i kammaren. Konstitutionsutskottet och jag lika med
det hafva varit af en annan mening. Vi hafva tvirtom trott, att
den oppna omrdstningen i manga fall komme att forlainga diskus-
sionerna, just derfor att om t. ex. en ledamot inom ett utskott
hyst en mening och deltagit i det beslut, som af utskottet fattats,
men han sedermera innan #rendet forekommer i kammaren eller
under diskussionen der dndrar mening, si4 maste en sidan ledamot
ovilkorligen, om han vill std ren infor kammaren, sina valmén och
Jandet, oppet siga ifrén att han dndrat sin mening och hvarfor
han gjort det. Detta skall gora, att vi med den 6ppna omrdst-
ningen skola ta fullt ut lika mycken diskussion och lika linga
ofverliggningar som med den slutna omrostningen. Det har dfven
anforts, och derpd har lagts sdrskild tonvigt, att “‘det skall sti en
man bakom sitt ord” och “bort med allt hemlighetsmakeri®, det
vill med andra ord siga, att har i kammaren skola sitta personer,
gom idro karaktersfasta och veta hvar de dro. Jag vill deremot
siga alldeles bestimdt oppet att, si vidt jag funnit i min tid, si
har aldrig nigot skil forelegat tor mig att tvifla pd kammarleda-
modternas personliga karakter eller att misstinka att nagon ryggat
tillbaka for att std for sin mening, d& han ansett behofligt até ut-
tala den. 1 hvarje vigtig frigs, som djupare gripit in i folkets
intressen, hafva forsiggitt s& godt som Oppna voteringar, i det
ndstan hvarje ledamot oppet gitvit sin mening till kdnna. Jag vill
siledes icke underskrifva att hiir finnas skil att tala om vare sig
karaktersloshet eller hemlighetsmakeri. Man siiger, att valmidnnen
skulle vara berittigade att fordra, att deras riksdagsmin votera
sasom’ valminnen vilja eller sisom de sjelfva skulle gora. Men
dr det sd. att icke valménnen kdnna sina representanter bittre,
och att detta skulle utgora representanternas virde, si dr bekant-
skapen for liten och {ortroendet for losligt. Ty helt andra om-
stindigheter #n de nu ndmnda bora vid val af representant vara
bestimmande och gifva representanten hans virde.
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Nu dr det ocksd slutligen sagdt och framhallet sisom en
typgdpunkt, att si minga andra linder hatva detta ¢ppna om-
rostningssystem och att derfor vi ocksi skulle hafva det. Men
vi veta icke hurn méanga klagomil 1 dessa lander framkommit
ofver det oppna omrostningssdttet. Hvad vi deremot veta ir, att
stora oroligheter forsiggdtt i andra linders representationskamrar,
hvarom vi sakna erfarenhet. Och, si vidt jag forstir, synes den
svenska Riksdagen std framfor ménga representantforsamlingar
med sitt lugn, sin forsigtighet och flere andra fortjenster. Men
det dr ju ofta sa, att n#r man har nagot bra, si vill man hafva
nagot dnnu bittre, och da stker man efter detta bittre utan att
veta hvad det innebdr. Nu har emellertid, si vidt jag funnit, den
slutna omrostningen efter vart nya representationsskicks tillkomst
aldrig medfort nigon oidgenhet. Men nu kommer man det oaktadt
och siger: derfor att andra linder hafva den 6ppna omrostningen.
bora ocksd vi hafva den. Detta dr for mig icke nigot skil, och
jag péstdr, att det icke foreligger nagot behof af denna forandring.

D4 skil for grundlagsindring skall vara det, att @ndringen ar
hogst nodig och nyttig, och d& jag e] kan finna si vara forhallan-
det i detta fall, kan jag ej vara med om denna forindring, utan
yrkar bifall till utskottets hemstallan.

Herr Bratt: Jag har icke begirt ordet derfor, att jag tror
mig kunna framligga ndgra nya skil till de tungt vigande och
talangfullt framstdlda, som redan anforts for denna grundlags-
férandring, utan derfor att jag trvor, att hvarje yttrande, som gar ut
pa bifall till denna fordndring, har en principiel betydelse. Jag
har kdnt mig tilltalad af motiondrens forslag, ty jag anser, att
om nagonstides oppenhet och rent spel dro pi sin plats, si ar
det just uti riksférsamlingen. Vil ar det sant, att vid enskilda
samtal om denna friga har jag pa atskilliga hill motts af den in-
viandningen, att detta dr blott ideella funderingar, som icke mot-
svaras af realitetens kraf, och vil ar det sant, att konstitutions-
utskottets betdnkande gar i alldeles denna samma rigtning; men
jag har dock hvarken deraf eller af hvad motsidan hir anfort
funnit mig" 6fvertygad om origtigheten af min &sigt. Jag tror, att
om man ser saken fran en hogre och vidstrdcktare synpunkt, skall
man finna, att den icke dr nigot foster af idealismen, utan af en
verklig samt 1 fullaste och sannaste mening praktisk &skidning.

Talaren pa orebrobdnken anforde nagra skil, som tala for
frigans Aterremitterande, och dessa skil kan jag icke annat an
finna fullkomligt ofverensstimma med min uppfattning af saken.
D4 i det, som under denna diskussion forekommit i kammaren,
ligger en anvisning, som kan for konstitutionsutskottet vid en for-
nyad behandling af fragan blifva till nytta, skall dfven jag forena
mig i det framstilda yrkandet om Aterremiss.

Herr Nydahl instimde med herr Bratt.

Herr Stjernspetz: Jag tdnker icke linge upptaga tiden i
denna fraga, men jag vill hafva till protokollet antecknadt, att
jag 1 densamma intar samma stdndpunkt som motioniren. Jag
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vill dock tilligga ett par skil, som hittills icke blifvit framstilda
Det dr forst det, att mar nu ganska ofta svifvariovisshet om den.
2ne eller andre representantens asigt 1 en del mycket vigtiga fra-
gor. Detta anser jag vara en stor oldgenhet, icke blott for val-
minnen, utan afven for regeringen och i synnerhet for kammaren
zjelf och dess ledamoter. I synnerhet borde de, som mindre ofta
taga till ordet i kamrarne, vara ména om att hvar och en far
reda pd hvilka dsigter de hysa i de foiekommande frigorna. Jag
anser det vara vigtigt, att man har reda pa hvarje representants
si att sdga meritlisia, hvaraf man kan se, huru han uppfattar sitt
kall, ty nu kan han misstinkas for att hafva voterat helt annor-
landa dn hvad han verkligen gjort, och nigra dylika misstankar
behofde alls icke forefinnas. Jag vill visst icke pd nagot sitt in-
lagga en forolampning hiri, synnerligen som jag skattar person-
ligen hogt flere af dem som #dro emot forslaget, men jag kan icke
anderlata att uttala, det jag eljest icke kan skatta den riksdags-
man synnerligen hogt, som, at hvad skidl som helst, icke vigar
vara med om oppen omrdstning.

Jag yrkar pi grund hirat atslag pd utskottets betdnkande och
bifall till motionen,

Herr Andersson i Baggbole: Herr talman, mine herrar!
Den nu foreliggande fragan har en ganska stor hetydelse och
sasom skil vill jag anfora foljande. Sasom skil for sitt forslag
har motiondren anfort foljande: “Karakteren af Riksdagens
torhandlingar dr ju den, att de skola vara offentliga: riksdags-
trycket dr tillgingligt for allminbeten, diskussionerna inom kam-
rarne dro offentliga och allt, som derunder yttras, forvaras i proto-
kollen; men vid det slutliga afgorandet af en stridsfriga — sjelfva
hufvuddrabbningen — kan riksdagsmannen dolja sig bakom den
slutna voteringssedeln och insvepa sig i ett hemlighetsmakeri, som
star 1 uppenbar strid med karakteren af en fullstindig offentlighet.

Jag ar ofvertygad derom, att det allt mer dkade intresse,
hvarmed allminheten omfattar Riksdagens forhandlingar, berattigar
den till att kunna erbilla fullstindig kdnnedom s& vil om det
sdtt, hvarpi besluten inom riksdagen tillkomma, som ock hvarje
sdrskild riksdagsmans ésigter i de pi dagordningen staende fra-
gorna, och jag dr Ofvertygad om, att allmdnna opinionens kraf pa
oppen omrdstning Inom riksdagen ar frin ar okats och fortfa-
rande Okas; och jag finner detta naturligt, ty svenska folket har
obestridligen ritt att kontrollera, huru dess representanter i natio-
nalforsamlingen fullgéra sitt ansvarsfulla och magtpaliggande upp-
drag.® Detta synes mig si talande for behofvet och lampligheten
af oppen omrostning inom kamrarne, att jag pd grund deraf, herr
talman, yrkar afslag pa utskottets hemstillan och bifall till motio-
nirens forslag.

Herr Dieden: Flere foregdende talare hafva med synnerlig
styrka framhballit, att oppen omréstning finnes i de flesta europei-
ska lander, men de hafva deremot hvarken pastatt eller kunnat
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péstd, att man 1 dessa linders representantférsamlingar dr belaten
dermed. For min del har jag just i flera linder hért prisas den
bestimmelse, som finnes 1 Sveriges riksdagsordning, om sluten om-
rostning.

Ett par talare pastodo, att vi i allménhet icke vore nog man-
grant samlade hédr, men att si skulle intriffa, om vi finge 6ppen
omrostning. Jag tror tvirtom, att Atminstone denna kammares
ledamoter i allménhet dro mera mangrant tillstides, 4n hvad fallet
ar i de flesta andra ldnders representantsforsamlingar, der 6ppen
omrostning finnes foreskrifven, si att 1 detta afseende skulle vi
icke vinna nigot genom denna reform. Jag anser slutligen, att den
oppna omrostningen skail géra representanten till en slaf af hans
parti, hvaremot den slutna omrostningen 4t honom bevarar hans
sjelfstindighet. P& dessa skdl yrkar jag bifall till utskottets
hemstéllan.

Herr Andersson i Hogkil: D4 min motion ront si stor
sympati inom kammaren, och jag medgifver rigtigheten deraf att
det af mig framlagda forslaget till grundlagsfordndring méaste for-
muleras af konstitutionsutskottet, ber jag att fi atertaga mitt forra
yrkande och forena mig i det af herr Gumelius framstilda yr-
kandet om é&terremiss.

Héruti instimde herrar Carlsson 1 Nvsiter, Bjorkman, Stocken-
berg, Vallin. Larsson 1 Mortlosa, Beskow och Andersson i Has-
selbol.

Hirmed var ofverliggningen 1 detta dmne slutad. Derunder
hade yrkats:

1:0) bifall till utskottets hemstillan,

2:0) att med afslag & samma hemstdllan motiondrens forslag
miste antagas sésom hvilande till vidare grundlagsenlig behand-
ling; samt

3:0) drendets aterforvisande till ntskottet for fornyad behand-
ling.

Herr talmannen upptog hvart och ett af dessa yrkanden till
proposition i nu namnd ordning och fann den forstnimnda propo-
sitionen vara med ofvervigande ja besvarad. Votering blef likvil
begiard, i foljd hvaraf, och sedan till kontraproposition antagits
yrkandet pa aterremiss, nu uppsattes, justerades och anslogs en si
lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad konstitutionsutskottet hemstilt i dess

utlitande n:o 2, rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej
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Vinner nej, har kammaren &terforvisat drendet till utskottet
for fornyad behandling.

Omrostningen, i vanlig ordning foretagen, visade 109 ja mot
78 nej; varande alltsd utskottets hemstallan af kammaren bifallen.

§ 7.

I ordningen forekom hirnist konstitutionsutskottets utlatande
n:o 3, i anledning af vickt motion om #ndring af §§ 37 och 39
regeringsformen.

Motioniren, herr P. Andersson i Hogkil, hade i sin omférmalda
motion, n:o 4, foreslagit: “att Riksdagen matte besluta:

att forra delen af § 37 regeringsformen, som borjar med
“Konungen eger att i adeligt stand upphdja® och slutar med “be-
rittigad #r¢, skall upphora att vara gillande och derifrin utgé;
samt att i sammanhang dermed § 39 regeringsformen andras s,
att orden “adeligt stind och virdighet forldna, eller till grefligt
och friherrligt stind upphoja, eller derifran utgd; men hemstilde
utskottet, att icke heller forevarande motion métte af Riksdagen
bifallas. .

Efter foredragning af drendet anforde

Herr Andersson i Hogkil: Utskottets nu foredragna utla-
tande har naturligtvis icke rubbat min bfvertygelse i detta fall.
Jag hyser tortfarande den 4&sigten, att ifrigavarande grundlags-
stadgande hadanefter icke kan gagna staten, men lifva oclr under-
hilla fafingan och flirden i ett tomt, onyttigt och klandervardt
titelviisen, om hvilket redan 1840—1841 ars konstitutionsutskott ytt-
rade, att det hotar att undergrafva nationens moraliska kraft. Det
har 1 motionen sagts, att adelskap samt greflig och friherrlig vér-
dighet, som hidanefter utdelas, endast &ro tomma titlar. Utskottet
har icke bestridt detta, och det kan icke bestridas, ty den adel,
som pi detta sdtt utnimnes, blir ingenting annat &n hvad Nau-
mann och flere bade in- och utlindske forfattare kallar “pappers-
adel“, och som i sjelfva verket icke har nigonting alls gemensamt
med den verkliga bordsadeln, hvars ritt till adelskap hvilar dels
pé historiska, dels pi antropologiska grunder, hvarom icke nu &r
fraga. Fragan 4r nu den: kan dygden, snillet, tapperheten och
fortjensten belonas med tomma titlar? Jag tror icke detta. For
mig 4r det fast obegripligt, att si skulle kunna ske. Men
om si vore fallet, dr det vil dandi orimligt, att beloningen skall
vara 4arftlig, alldenstund man icke kan befalla att dygden, snillet,
tapperheten och fortjensten dfven skola g i arf — och detta ar
da absolut omojligt.  Att blott et af barnen skall drfva belonin-
gen, star for ofrigt i uppenbar strid med grundsatsen om lika
arfsritt, som bortat ett halft arhundrade varit erkind och tillim-
pad i var lagstiftning. Dessutom skulle det ju kunna hinda, att
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den till adelskap arfsberittigade vore en idiot, under det de ofriga
barnen i familjen vore intelligenta. Men dessa skulle dndéa “i vir-
dighet, som det heter, vara underordnade idioten, som #rft bels-
ningen for dygd, snille, tapperhet och fortjenst; och det vore da
bestimdt orimligt. En erkidndt stor forfattare pa historieforsk-
ningens omrdde siger, att de virdefullaste forb#ttringarna i lag-
stiftningen dro just de, som upphifva fordldrade lagbestimmelser.
Och de nu ifragavarande bestimmelserna kunna vil sigas vara
foraldrade, ty de dro till den grad foraldrade, att, om de tilldm-
pades, skulle detta uppvicka en storm af ovilja inom Sveriges alla
landaméren.

Summan af saken #dr den, att ifrigavarande grundlagsstad-
gande numera icke kan gagna vare sig staten, individen eller
konungen, ty det dr intet medel, hvarigenom en konung kan vinna
tolkets kirlek, frdmja ratt och sanning, bygga land eiler befordra
brodrafolkens vil.

Herr talman, jag yrkar afslag & utskottets hemstidllan och bi-
fall till min motion.

Vidare yttrades ej. Herr talmannen gat forst proposition pa
bifall till utskottets hemstillan och sedan pa afslag derd och an-
tagande af motiondrens forslag sisom hvilande till vidare grundlags-
enlig behandling; och blef dervid utskottets hemstéllan af kamma-
ren bifallen.

§ 8.

Foredrogs vidare lagutskottets utlitande n:o 27, i anledning
af vickt forslag om tilligg till gillande bestimmelser angiende
sakoreslangd.

1 detta utlitande hemstidlde utskottet:

att Riksdagen ville, med anledning af en af justiticombuds-
mannen 1 dmnet gjord framstillning, 1 skrifvelse anhilla, det tick-
tes Kongl. Maj:t lata utarbeta och for Riksdagen framligga for-
slag till sddant tilligg till gidllande bestimmelser angiende sak-
oreslingd, att hidradshofding 1 domsaga, der ting hallas enligt for-
ordningen den 17 maj 1872, dldgges att inom viss lamplig tid efter
hvarje allmint sammantridde till vederborande kronofogde utgifva
sakoreslingd.

I fraga hdrom anférde:

Herr Thomasson: Jag skall, herr talman, genast tillkinna-
gifva, att jag ej kommer att yrka annat 4n hvad utskottet hem-
stalt. Jag begirde ordet for att yttra nagot litet med anledning
af lagutskottets uttalande betridffande senare delen af min hem-
stdllning.
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Som kammaren behagade finna, afser mitt forslag hufvudsak-
ligen att vinna en sidan forandring i 2 kap. 8 § rittegingsbalken
betraffande utlemning af sakoreslingd, att i domsagor, der 1872
ars forordning vunnit tillampning, sakoreslingden skulle af domarne
atlemnas efter hvarje allmint sammantrdde och icke som nu forst vid
hela tingets slut. Jag har emellertid ansett, att syftet med denna
lagforandring, eller att framtvinga tredskande svarandeparter till
installelse vid ritten och dermed paskynda rittegirgars afslutande,
skulle 1 visentlig méan forfelas, om man icke samtidigt med denna
lagforandring dfven gjorde dndring i den bestimmelse i 2 kap. 8§
rittegingsbalken, enligt hvilken det dr tillatet for kronofogde att,
sedan han mottagit sakoreslingd, droja med utsokningen af boterna
anda till inom n#sta ting. Jag har derfor i senare delen af mitt
torslag hemstdlt om sidan dndring hdrutinnan, att det skulle be-
stimmas en viss kortare tidrymd, inom hvilken vederborande upp-
nordsman skulle vara skyldig gora forsok med indrifning af boter.
Lagutskottet har varit at annan mening och ansett en sidan tids-
bestimmelse icke vara af behotvet pikallad. Och till stod hirfor
har utskottet dberopat kongl. forordningen af den 6 oktober 1882
och kongl. kungorelserna af den 29 januari 1861, den 27 december
1873 och & juli 1884, Kongl. forordningen af den 6 oktober 1882,
som handlar om béter for uteblifven svarandepart, innehaller vis-
serligen, att siadana boter genast skola utsokas. Men jag ber att
th fasta nppmirksamheten uppi, att detta genastidet sammanhang,
nvari det forekommer, endast betyder, att boter kunna utsokas
utan hinder deraf, att det beslut, hvarigenom de adomts, icke vun-
nit laga kraft. Nigon tidsbestimmelse dr hir icke gifven, och den
tidsbestammelse, som forekommer i rattegingsbalken, ir, som nyss
nimts, icke fordndrad genom denna forfattning. Annu mindre kan
nidgon fordndring sigas hafva 4stadkommits genom de aberopade
kungorelserna. Dessa kungorelser handla om anteckning af boter
och atgarder for indrifning af boter samt om kontroll och redo-
visning af boter, och vidare handlar den sista af dessa kungorel-
ser om redovisning inom lidnen for verkstilligheten af meddelade
botesbeslnt och for influtna botesmedel; men ingenstides forekom-
mer nigon fordndring af tiden, inom hvilken utsokningen skall ske.
Det heter visserligen i den sista kungbrelsen, att uppbsrdsméinnen
skola. skyndsamligen vidtaga de &tgirder, som for botesbeslutens
verkstdllande #dro erforderliga; men pi detta ohestimda och svif-
vande uttryck skyndsamligen larer man vil icke kunna bygga nagot
ansvars- eller ersittningspastiende for uppbordsman, som gor sig
skyldig till for lingt drbjsmal. Jag kan saledes icke finna att de
iberopade forfattningarna uppfylla det dndamil, som jag afsett
med forslaget om tidsbestimning for utsokningen, och jag tror
derfor, att jag haft fog att framligga detta forslag. Men di jag
ar viss om att, i handelse det af lagutskottet har tillstyrkta skrif-
velseforslaget vinner Riksdagens bifall, Kongl. Maj:t i det lag-
forslag, som deraf kan foranledas, skall inligga jemvil en begrins-
ning af tiden for utsokningarna, si har jag intet annat yrkande
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att gora, dn att kammaren matte bifalla det af utskottet fram-
lagda skrifvelseforslaget.

Herr Lilienberg: KEndast nigra fa ord till bemétande af
justitiecombudsmannens anforande,

Lagutskottet har icke ansett sig bora tillstyrka Riksdagen att
aflita en skrifvelse till Kongl. Maj:t om bestimmande af viss tid,
inom hvilken sakoreslingd bor utlemnas. De skil, som dervid
varit bestimmande for utskottet, innehdllas s& vil i 1882 4rs for-
fattning, der det heter, att sidana bioter skola genast uttagas, som
ock 1 1884 Aars forordning, hvilkén dels — sasom #fven justitie-
ombudsmannen anforde — 1 2 § foreskrifver, att, si snart sakores-
langd kommit vederborande kronofogde tillbanda, denne skall skynd-
samligen vidtaga itgidrder for medlens indrifvande, dels dfven inne-
haller det stadgande, att han jemte den redovisning, som det alig-
ger honom att afgifva vid hvarje halfars slut, skall lemna noggrann
uppgift om de hinder, som i hvarje fali mott for boternas indrit-
vande. Sammanstillas nu dessa stadganden, si ansig lagutskottet,
att sirskild frawmstillning 1 skrifvelsen af den beskaffenhet, som
justiticombudsmannen sélunda yrkat, icke vore af behofvet pakallad.

Vidare anfordes icke. Utskottets hemstéllan bifolls,

9

oun

Harefter foretogs till behandling lagutskottets utlatande n:o
28, anledning af vickt motion om upphifvande af 10 kap. kyrko-
lagen, samt skrifvelse till Konungen i fraga om #dndring af 18 kap.
samma lag.

Till lagutskottets handliggning hade Andra Kammaren hin-
visat en inom nimnda kammare af herr G. Berg atgifven motion,
n:o 79, hvari foreslagits, att Riksdagen ville dels “for sin del be-
sluta om upphifvande af 10 kap. kyrkolagen om bann och bann-
lysning®, dels ock «till Kongl. Maj:t ingd med anhéllan, att Kongl.
Maj:t ticktes lita utarbeta och for Riksdagen framligga forslag
till forandrade foreskrifter om begrafningssittet 1 stillet for dem,
som forekomma 1 18 kap. kyrkolagen och hvilka simedelst bora
upphifvas®.

Under punkten 1 af foreliggande utlitande hemstilde nu ut-
skottet, att férevarande motion, 1 hvad den afsig upphifvande at
10 kap. kyrkolagen, icke métte af Riksdagen bifallas.

I en vid punkten fogad reservation hemstilde deremot utskot-
tets ordforande, herr Axz. Bergstrom, med hvilken fyra ledamdoter
af utskottet fran Forsta Kammaren instimt, “att Riksdagen ville,
med anledning af herr Bergs forslag i forsta punkten af foreva-
rande motion, 1 skrifvelse anhilla, det Kongl. Maj:t ticktes lita
utarbeta forslag till lag om kyrkotukt samt framligga samma for-
slag for Riksdagen det ar, niista allmidnna kyrkomote sammantriader®.
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Sedan utskottets hemstillan blifvit upplast, begidrdes ordet af

Herr G. Berg, som anforde: S& vidt jag kan se, har lag-
utskottet icke pa nagot sdtt jifvat elier vederlagt de skil. som
blifvit framstdlda i den nu féredragna motionen. Uti denna motion
framhéalles, huru som nutestingandet af en kyrkans medlem fran
nattvardens bruk och hans skiljande fran kyrkans delaktighet
strider mot den kristliga kirlek och fordragsamhet, som det 4ligger
den kristna kyrkans medlemmar att utéfva och visa. Vidare: att
det kan icke vara den ena menniskan tillstadt att berofva den
andra ett af de nddemedel, som blifvit alla gifna och som alla
behofva. Och slutligen: att det icke far uti ett sd vigtigt fall
vara at den menskliga, ofullkomliga domsvitten ofverlatet att fran-
taga en medlem af Kristi kyrka tillfalle till den forsoning och
forlatelse, som dr alla utlotvad och erbjuden. Men dessa skil haz.
sd vidt jag forstar, lagutskottet icke ens sokt vederligga. Vid
det forhallandet skulle man vil haft skil antaga, att utskottet
funnit skiligt tillstyrka motionen. Men s& &dr icke fallet, utan
utskottet har alldeles afstyrkt densamma och icke ens omfattat
den modifierade mening, som utskottets ordférande och atskilliga
dess ledamoter uti reservation framhallit. Jag skall derfor bedja
att nigot f& granska de motiv, som 1 utskottets utlitande fram-
hallas, och jag skall dervid till en borjan halla mig till den del af
bannlysningen, som kallas deé stirre bannet.

Utskottet har vdl medgifvit, att bestimmelserna om denna art
af bannlysningen strida mot nutidens kristliga medvetande, och
utskottet har dessutom erkidnt, att afskaffandet af detta storre
bann “icke kan anses for annat dn ett uttryckligt upphifvande af
lagbestimmelser, hvilka redan #ro i1 verkligheten afskaffade“.
Men allt detta ouktadt har utskottet icke velat tillstyrka upphéf-
vandet ens af det stérre bannet, och detta af en forsigtighet, som
jag anser vara alldeles for langt drifven. Utskottet anser nem-
ligen, att det féreliggande forslaget lider af en brist, derutinnan
att det icke omfattar upphifvandet jemvil af 16 kap. 12 § eller
af 11 kap. 6 § kyrkolagen, hvilka lagrum utskottet anser handla
om bann af samma art. Granskar man nu dessa at utskottet
framhallna lagstadganden och forst 16 kap. 12 §, si stadgas der:
“Der nagra treske och motvillige finnas, som g4 och drifva i samma
hiarader och stift, hvarest de sina makar hafva ofvergifvit, eller
mannen bortdrifver hustrun och sitter sjelf gvar och nyttjar begge-
deras egendom, si skall predikoembetet sidane, om de efter fore-
gangen ransakning sig icke bittra, frin foérsamlingen utesluta®.
Om nu detta storre bann borttoges utan uttryckligt upphéifvande
af denna 12 kapitlets 16 §, hvad blefve da f6ljden? Jo, icke nagon
annan dn den, att bannlysningen icke kunde tillimpas mot Ios-
drifvare och de personer, som t6r ofrigt 1 denna § afses, och jag
tror icke. att det skulle ligga den ringaste fara deri. 11 kap.6 §
stadgar: “Men de, som ligga 1 nigra grofva synder, skola flitligen
och ofta tférmanas, att de sig bittra och hilla sig ifrin Herrans
nattvard. s lange de lefva i obotfardighet, och om de ingen
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bittring gira, skall med dem siledes forfaras, som ofvanfire om
bannlysning formaldt 4r¢. Om nu bannlysningsstraffet borttoges,
men detta lagstadgande icke uttryckligen pd samma gang upphifves,
hvad skulle di foljden blifva? Jo, foljden skulle blitva den, att
for presterskapet i alla fall qvarstode skyldigheten till férmaning
for de personer, som 1 denna § afses och en sidan skyldighet till
formaning bor naturligtvis 1 alla hindelser gvarstd, fastin stad-
candet for -ofrigt icke skulle vara tillampligt. Lagutskottets for-
sigtighet har vid lag torde silunda vara alldeles for omtalig. Jag
vill pdpeka ett annat fall, d& det icke varit nigot hinder vare sig
for lagutskottet att foresid eller for lagstiftaren att besluta om
upphafvandet af en lagbestdmmelse, fastin icke alla stadganden,
som pa ndgot sitt skulle kunna bero deraf samtidigt upphifdes.
Genom lagen den 16 maj 1884 upphdfdes vatten- och brodstraffet,
men i promulgationslagen stadgas fortfarande om sammanliggning
af dylikt straff med andra straffarter, och si vidt jag kunnat finna,
har detta forhallande icke dstadkommit nagra forvecklingar. D4
hufvudstadgandet om vatten- och briodstraffet borttogs, forfsllo
naturligtvis pi samma ging alla deraf pa ett eller annat sitt
beroende stadganden. S4 vidt jag kan forsta, borde det derfor
icke for utskottet hafva funnits den ringaste tveksambhet att foresla
upphifvandet af bannlysningsstraffet, 4fven om 16 kap. 12 § och
11 kap. 6 § kyrkolagen icke samtidigt uttryckligen upphifts: de
nade i allt fall i och med bannlysningens borttagande npphort att
vara tillampliga.

Ofvergdr jag vidare till del mindre bannet, framgar af lag-
utskottets utlatande, att utskottet anser detta bannlysningsstraff
behofvas for uppritthallande af kyrkotukten. For min del vill
jag icke pa ndgot sitt bidraga till att lossa nagra band, som
verkligen tjena att befrimja kyrkotukten och sammanhalla stats-
kyrkans medlemmar, utan tvirt om vill jag med all pietet bibebilla
dessa band. Men det kan finnas band, hvarmed kyrkan soker
sammanhalla sina medlemmar, hvilka band dro med s& omild hand
anlagda och till sin natur si kirlekslosa, att de litt brista och
derigenom verka i alldeles motsatt syfte mot det man velat astad-
komma, och till sddana ridknar jag idfven hannlysningsstraffet.
Det afser afstingandet frin ett nidemedel, som enligt min asigt
ar lika vilbehofligt for alla. Men skulle det vara mera behofligt
for nagon én for de fleste, si dr det vil just for den, som man
soker frantaga ett sadant medel till forsoning och forlatelse, for
den nemligen, som framhidrdar 1 synd och last. En sidan person
behofver forsoning béittre #n nigon annan. Men honom vill man
frantaga detta nademedel. Det #r vil icke for alltid man vill
gora det, utan det dr, som kyrkolagen sdger, “till en bestamd tid".
Men jag anser farligt och salunda forkastligt att at ofullkomliga
menniskors domsriitt Ofverlemna profningen 1 detta fall och att
fixera denna tid till &r, minader, qvartal eller hurn tidsmattet én
méa bestdmmas.

Det torde silunda icke hafva bort méta nigra betidnkligheter
for lagutskottet att tillstyrka bifall till min motion &fven i denna del,
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och négra sadana betinkligheter for denna kammare att, oaktadt
utskottets afstyrkande. bifalla motionen torde desto mindre béra
férefinnas, som kammaren vid ett foregiende tillfille, nemligen
den 23 april 1884, for sin del beslutit, att hela 10 kap. kyrkolagen
om bann och bannlysning skall upphifvas.

Men detta oaktadt vill jag emellertid, for att soka pa det
bista sitt beframja det mal, som asyftas, ansluta mig och yrka
bifall till den reservation, om hvilken lagutskottets ordforande
och Aatskilliga af dess medlemmar forenat sig, och silunda hem-
stilla, att kammaren matte besluta att i skrifvelse anhéalla, “det
Kongl. Maj:it tdcktes lita utarbeta forslag till lag om kyrkotuk:
samt framligga samma forslag for Riksdagen det ar nista allméinna
kyrkomote sammantrider®.

Herr Redelius yttrade: Jag instimmer 1 det slut., hvartill
den foregaende talaren kommit, och vrkar siledes afslag pi lag-
utskottets utlatande i den punkt. som nu &r foredragen. Men jag
ber fa reservera mig mot hans skil, som jag icke i allo kan god-
kidnna. Utan att vara vidlyftig ber jag derfor att fi siga ett
par ord mot de tre skil. motiondren anfirde for sitt forslag.

Jag kan icke medgifva, att det skulle anses “strida mot den
“kristliga kérleken och fordragsamhbeten, di kyrkan genom sin
styrelse forklarar, att den eller den personen har visat siadan
sinnesstamning eller forer ett sidant lefverne, att han under en
tid icke bor fa bruka Herrans heliga nattvard.

Icke heller kan jag utan vidare gi in pa, att det dr ritt sagdt
af motiondren, di han pastir, att “det icke kan vara den ena
menniskan tillstadt att berofva den andre ett af de nademedel,
som blifvit alla gifna och som alla behdfva®. Detta dr vilseledande
taladt, si vidt jag forstar, och tarfvar forklaring. Kyrkosamfundet
har visserligen ritt och pligt att si vidt méjligt vérna om sakra-
mentets helgd, hindra missbruk och sasom kyrkotuktsmedel for-
hindra en uppenbart ogudaktig att begd Herrans nattvard. Men
att af sidana skil afhélla fran nattvardens bruk 4r ju uppenbar-
ligen négot annat #n att “berdfva” ndgon sakramentet. Nej.
kyrkan vill icke rofva sakramentet frin nigon af dess medlemmar.
Nej, det ar icke heller afsigten med sidana stadganden, som verk-
ligen forefinnas, sirskildt i 1855 ars forordning, att berofva nigon
nagot nidemedel; utan meningen dr endast att gifva en forklaring,
att den person, som begatt nigot af de brott, som der uppriknas,
och derfor blifvit domfild, icke har en sidan sinnesstimning, att
han sig till godo kan f4 tilltrdde till nddemedlen. Men naturligtvis
eger han tillfille att, ndr han vill det och sidant begirer, blifva
aterforenad med kyrkan och sedan fi nattvarden.

Icke heller kan jag gi in pad det péstiendet om domsritten.
som gores af motiondren, och jag anser detta pastiende vara
mycket vilseledande. Han sdger att det #r 4t denna domsritt
“ofverlatet att frantaga en wedlem af Kristi kyrka tillfalle till
forsoning och forlatelse’’. Det forvanar mig att finna ett sadant
yttrande nedskrifvet af den hogt aktade motionidren, och hiremot
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vill jag endast uttala win reservation, di det dr allmint bekant,
att enligt var kyrkas lira en hvar eger tilltrdde till den forlitelse
och forsoning, som nademedlen skidnka, nidr helst han det begir.
Men att nddemedlen icke kunna patrugas nigon, det ir en sjelfklar
sak. I andra kapitel af kyrkolagen &dn det 10:de stadgas om de
tillfallen, ndr prest skall forvigra nattvarden. Der siges t. ex. i
det 8:de att detta skall ske, utom pa andra grunder, sdrskildt pi
grund af bristande kristendomskunskap och deraf foranledda ofor-
miga att ritt fatta sakramentets innebord. . Vidare skall han
torvigra nattvarden “af fanar. sa linge de intet Lunna sig besinna,
samt 4t barn i spdd alder med flera. Men att nu dessa menniskor
forvigras nattvarden beror alls icke p& niégon dom ofver dem,
och det innebir icke heller att man berotfvar dem négot nidemedel;
utan det betyder endast de icke hafva den sinnesstdmning eller den
formaga att fatta saken, som #dr nodvindig for den sjelfprofning,
som erfordras for nattvardens ritta begdende, och det ar derfor
som de tillsvidare afhallas fran densamma, tills de “kunna be-
sinna sig®, erhalla “nodig upplysning®, eller “gora battring“.

D4 jag silunda endast velat afgifva min reservation mot de
skal, som af motiondren blifvit forebragta, men jag dock &r ense
med honom 1 det yrkande han nyss gjort, s& har jag begirt or-
det {or att tillkannagifva detta och instimma i den reservation,
som af lagutskottets ordférande m. fl. medlemmar af utskottet
blifvit bilagd betinkandet, till hvilken reservation jag alltsia yr-
kar bifall.

I detta yttrande instdmde hervar Jetzén, Sundberg frin Vexio
och Ekeborgh.

Vidare anforde:

Herr Smedherg: Motiondren yttrade till en borjan att
lagutskottet icke vederlagt de skil, han anfort i sin motion for
afskaffande af 10:de kapitlet i kyrkolagen. Detta &r sant, ty
lagutskottet har gillat hans skdl. Men tiil foljd af andra skal
af rent formel art har lagutskottst icke ansett sig kunna tillstyrka
motiondrens forslag, att helt enkelt afskaffa kyrkolagens 10:de
kapitel utan att 1 sammanhang dermed afskaffa andra i samma
lag forekommande liktydiga stadganden, som anses forildrade och
orimliga. Och det dr vil icke underligt, att lagutskottet icke kun-
nat tillstyrka bifall till detta upphifvande af 10:de kapitlet kyrko-
lagen; ty d& skulle de andra stadgandena i kyrkolagen, hvilka
motiondren nu sjelf upplidst, hafva kommit att qvarsta, ehurn afven
de innehalla bestdimmelser angiende bannlysningsstraffet, sasom i
synnerhet 1l:te kapitiet 6 & som hinvisar till 10:de kapitlet. Det
ar forunderligt att motiondren, som #r jurist, icke observerat eller
foreslagit afskaffande pi en gang af alla de orimliga foreskrifter,
som i kyrkolagen i forevarande hinseenden forefinans. Ty da hade
det troligtvis icke mott ndgot motstind att afskaffa dem alla.
Men ett annat skil for lagutskottet att stilla sig pa den stind-
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punkt. det intagit, var ocksd det, att motioniren icke foreslagit att 4ngaendenyy

sitta ndgot annat i stillet for det han vill hafva bort. Ty na-
got bor vil dndd vara stadgadt i kyrkolagen rorande kyrkotukten.
Vi veta t. ex. att frikyrkorna utéfva en mycket strang kyrkotukt,
och att de afvisa ifrdn sin kyrka dem, hvilka icke dro henne trogna.
Hvarje straffpafoljd i siddant hinseende kan vil icke heller vir
kyrka undvara. Det har nu varit foreslaget manga ginger, att
niagot borde goras for att fa lampliga bestdmmelser rorande kyrko-
tukten. En straffpafoljd, som man tdankt sig kunde vidtaga't. ex.
mot sidana som #ro uppenbarliga hidare, ar dep, att man kunde
utesluta dem frin réatt att deltaga i val af kyrkordd och afsjila-
sorjare. Jag tror att de derigenom skulle blifva mycket mera
straffade 4n genom deras utestingande frén nattvarden. Genom
deras uteslutande fran deltagandet i dessa val skulle deras ire-
girighet, som #r en Omtalig string hos siddant folk, komma att
blifva pa ett kdnbart sitt berdrd. Men genom deras uteslutande
frdn nattvarden ar icke mycket vunnet. Ty det finnes manga af
dem, som i stillet for att begagna sig af detta nidemedel, kanske
drifva gick med detsamma, fastin de dndock std qvar inom kyrkan.
Ett sidant forslag i fraga om kyrkotukten synas mig derfor kunna
landa kyrkan till nytta, Men 1 friga om den nuvarande kyrko-
tukten har det stérre bannet icke tillimpats pi flera ar, under
det att det mindre visserligen kunnat tillimpats och personer sé-
lunda uteslutits frin nattvarden. Men #fven om det kunnat och
kan tillampas, vill jag icke att det skall sti qvar sisom en straff-
pafoljd for dem, som icke stilla sig kyrkoordningen till efter-
rittelse.

Nu har hir yrkats bifali till reservanternas forslag. Det ar
samma forslag, som &r 1884 tillstyrktes af lagutskottet. Men da
- fingo vi en ofantlig midngd forebrielser for att vi framkommit med
ctt forslag, som icke blifvit direkt framstildt af motiondren i frigan.
Det forslag, som motioniiren nu afgifvit, ar emellertid alideles det-
samma, som framstaldes af den motiondr, hvilken d& vickte forslag
i frigan. Och derfor motsatte vi oss i utskottet den mening, som
ordféranden hade. 'y ordforanden ville, att vi skulle fatta samma
beslat nu som di. Med anledning hdraf erinrade vi derom, att
det var pa detta lagutskottets beslut, som frigan forra gangen
foll.  Och reservanterna vilja icke ens upphifva de nuvarande be-
stimmelserna i 10 kap. kyrkolagen i denna del, utan de vilja helt
enkelt aflita en sgkrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om ett
lagforslag, hvari fullstindiga bestimmelser angiende kyrkotukten
skulle inforas. Men detta dr uigot, som motiondren icke anhallit
om, och att antaga reservanternas forslag tror jag derfor icke gir
an, da ej motion derom blifvit viackt. D& ar det helt visst bittre
att antaga lagutskottets forslag och att motiondren, med ledning
af hvad som vid frigans behandling nu forekommit, utarbetar ett
nytt forslag, som omfattar alla de orimliga och foraldrade stad-
ganden, som rorande denna sak férekomma, samt derefter vid nista
riksdag a4 nyo vicker motion i frigan. DA kan ocksi Riksdagen
utan betinkligheter besluta en skrifvelse till Kongl. Maj:t om in-
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férande af sidana stadganden 1 kyrkolagen, hvilka mi anses ng-
diga for kyrkotuktens uppratthallande. Med ett sidant uppskof
dr heller ingenting forloradt. Ty nigot afgorande beslut i fragan
kan icke ega rum forrdn om fyra ar, di kyrkométet hdrnist sam-
mantrider. Det dr derfor jag tror, att Riksdagen for ndrvarande
icke kan gora nigot annat #n antaga lagatskottets forslag, till
hvilket jag, herr talman, anhaller om bifall.

Herr Beskow: Att fordndringar i kyrkolagen dro nédvin-
diga, har uttalats si méanga gioger och si manga dndringsforsok
hafva blifvit foreslagna, att sikert alla dro ense om behofvet at
en sidan forindring. Nu dr friga om att 10:de kapitlet, som hand-
lar om kyrkotukten. skulle borttagas. Svenska kyrkan mdiste
hafva rittighet att utéfva en viss kyrkotukt, derom larer nippe-
ligen finnas mera #n en mening. Ocb jag tror vi alla dro ense
om, att detta 10:de kapitel icke bor fa sti qvar sidant som det &r.
Jag vill fista uppmirksamheten sirskildt pa 3:dje § af detta kapite!,
der det heter om den, som kommer under det storre bannet, “att
den, som igenom denna storre bannlysning varder satt utom Guds
forsamlings gemenskap, skall ock vara utesluten ifran alla sam-
qvdm och umginge med annat folk, férutan sin hustrus, barns och
tjenstehjons. Om nigon dessutom, som vet, att han &r banlyst.
honom herbergerar, eller med honom iter och dricker, den skall
std uppenbar skrift». Mine herrar, bor en sddan paragraf fa sti
qvar 1 vir kyrkolag?

Motiondren uttalade nyss sin forvaning ofver, att icke lag-
utskottet lemnat sitt bifall tiil ordférandens reservation. Jag de-
lade denna hans forvaning. DMen n#r jag nu hort en af lag-
utskottets aktade medlemmar upplysa om, att lagutskottet. da det
en gang forut kom in till Riksdagen med forslag till en siddan
skrifvelse, som den ordféranden i sin reservation foreslar, erholl
forebraelse derfor och att detta skrifvelseforslag blefafkammaren
afslaget, samt att utskottet silunda icke tyckt det vara skil att
npptaga det & nyo, s ma jag siga. att jag nu forstir, hvarfor
utskottet handlat som det gjort. Men jag tror likval att, sisom
saken nu mognat, vi kunna forena oss med reservanten om en
skrifvelse i #mnet. Jag vill hellre vara med om att bifaila ord-
forandens i lagutskottet reservation dn att nu lata saken falla i
hopp om att vid nista riksdag fi en fullstindigare motion 1 dmnet.
Saken maste ju i alla fall ga till kyrkomotet och kan icke afgo-
ras utan kyrkomotets bifall. Om vi nu antaga reservationen, si
ar saken redan frin Riksdagens sida afgjord.

Nu hor jag till min stora glddje, att reservationen bifallits at
Forsta Kammaren. D4 jag var inne i Forsta Kammaren for en
stund sedan for att hora huru liangt man kommit, horde jag ord-
foranden i lagutskottet borja tala till férsvar for sin reservation.
Utgangen af frigan inom medkammaren &r nu bekant, och di
hoppas jag afven att denna kammare gerna skall besluta en skrif-
velse till Kongl. Maj:t i det syfte, som reservationen angifver.
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Herr Lilienberg: Sedan en ledamot af lagutskottet yttrat
sig, kan jag siga, att jag dr i det visentliga forekommen af ho-
nom. Jag vill blott tilligga, att jag icke kan forestilla mig. att
denna kammare skulle vilja skrifva till Kongl. Maj:t med anhallan
om forslag till fullstindiga stadganden rorande kyrkotukten, utan
jag tror, att kammaren vill, att en sidan skrifvelse skall komma
ifrén kyrkomotet. I allt fall d4r det ett faktum, att till foljd af
kyrkomotets skrifvelse ar 1878 frigan redan #r under Kongl.
Maj:ts profning. Jag anhaller om bifall till utskottets hemstallan.

Herr Waldenstrom fran Visby: Herr talman! Den tolkning
af grundlagen har vil, dtminstone nu pd senare tider, har i kam-
maren gjort sig géillande, att, om en motionir framlagt ett forslag.
hvars behandling tillhor lagutskottet eller nigot annat utskott.
som saknar motionsritt, utskottet icke eger grundlagsenlig ritt
att tillstyrka, eller Riksdagen att fatta ett beslut. som gar dfver
hvad motiondren yrkat. Det enda utskottet och Riksdagen i detta
atseende tilltit sig har varit ett eller annat fortydligande tilligg
eller nigon mindre fordndring, som icke ofverskridit hvad som af
motiondren uppenbarligen dsyftats. I denmotion. som nu foreligger
till behandling, bar motiondren endast yrkat, att 10 kap. kyrkolagen,
som handlar om baun och bannlysning, mitte upphifvas. Det ar
sdledes endast en viss art af kyrkotukt, som motiondren vill hafva
bort ur kyrkolagen. Men detta oaktadt yrkar nu motionidren och
flere med honom bifall till den vid betinkandet fogade reserva-
tionen, som gir ut derpé, att Riksdagen skulle hos Kongl. Maj:t
begira en lag om kyrkotukten i hela dess utstrdckning. Det vore
ungefir detsamma som om, i fall motion vickts om nigon obetyd-
lig foréndring, exempelvis i lagens stadganden angiende enkel
stold, lagutskottet och Riksdagen skulle taga sig fore att omarbeta
hela lagstiftningen angdende tjufnad. Detta kan jag for min del
icke finna grundlagsenligt. Riksdagsordningen siger uttryckligen,
att lagutskottet endast har att “meddela utlitande® ofver sidana
forslag, som till utskottet frin kamrarne remitteras. Men kan man
nu siga, att reservanterna inskrinkt sig till att afgifva utlatande
ofver motiondrens forslag om bann och bannlysnings upphifvande,
di de komma fram med en skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran
om en ny lag i allt hvad som ror kyrkotukten? Di motioniren
endast yrkat att bannet och bannlysningen skola borttagas, s svara
reservanterna inom Jjagutskottet med att begira hos Kongl. Maj:t
en helt ny lag med en mingd nya straff. Det torde vara uppen-
bart, att reservanterna, da de detta gjort, icke inskrankt sig till
att afgifva utlatande ofver det forslag, som forelegat, utan gatt
vida derofver.

Uti nista punkt siger lagutskottet, i anledning af motionirens
forslag om skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om en ny lag
angaende begrafningssittet, att lagutskottet icke for sin del funnit
lampligt, “att Riksdagen hos Kongl. Maj:it gor framstillning om
upphifvande af gidllande bestimmelser 1 ett dmne, rorande hvilket
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positiva foreskrifter icke kunna undvaras, utan att dervid ens an-

tyda beskaffenheten af den nya lagstiftning, som begires®.

Om man nu med skal kan siga detta om en si enkel friga
som den om begrafningssittet, skulle man vil med mycket storre
skal och befogenhet kunna siga detsamma om en si invecklad och
svarlost fraga som den om kyrkotukten. Men fastin reservanterna
utan anméirkning varit med om det uttalande, som jag nyss upp-
list, hafva de #andock sjelfve icke ansett nodigt att pa minsta sétt
angifva i hvilken rigtning den lag angaende kyrkotukten, som man
begir af Kongl. Maj:t, skulle gi. Detta synes mig vara en s
stor brist i reservationen, att jag anser densamma endast af den
orsaken oantaglig. Jag yrkar alltsd bifall till utskottets betdn-
kande i denna del.

Herr Widstrom: Sasom den siste talaren erinrat, doljer sig
under denna fréga en annan, nemligen om lagutskottets befogenhet
att i det betinkande, som lagutskottet afgifvit, g utofver hvad
motionen innehaller. For min del fir jag sdga, att om motionen
gilt att hos Kongl. Maj:t begira nya stadganden for svenska kyr-
kans kyrkotukt, skulle jag velat vara med om saken. Men, sisom
hiar redan sagts, gir motionen alls icke ut pa att fi en sidan
lagstiftning till stand. Den har ett rent negativt syfte; motio-
raren har fast sig vid vissa oegentligheter i kyrkolagen, som har
vill ba upphifda. Bade i sin motion och i sitt anforande i denna
fraga har han dock falt yttranden, som skulle kunna innebéra att han
ville ba bort alla stadganden om kyrkotukt ur lagstiftningen. Vid
sadant forhallande kan jag icke finna annat, dn att lagutskottet,
som icke eger motionsratt, icke hade bort gi liangre &n att af-
eller tillstyrka hvad motiondren foreslagit. Hade utskottet till-
styrkt motionen, skulle sidant innebira, att hvarje stadgande om
bade det storre och det mindre bannet skulle ur kyrkolagen blif-
vit borttaget, och all kyrkotuktslagstiftning utplanad. Da motio-
niren sedermera i sitt’ yttrande hir omfattat reservationen och
yrkat bifall till densamma, har han siledes i sjelfva verket fran-
gitt grunderna for sin egen motion och ghtt ofver pa den motsatta
sidan, som vill ha kyrkotukt, fastan 1 annan form. Han falde
visserligen nagra ord om att han icke ville forsvaga kyrkotukten,
men verkan af bifall till hans motion skulle i alla fall blifva sidan.
Hufvadfrigan #r emellertid, om kammaren skall auktorisera ett
sidant forfaringssitt, att ett utskott, som icke har motionsritt,
skall kunna gi utofver hvad en motionars forslag dsyftat, for att
i stillet soka astadkomma andra stadganden, som icke i motionen
begirts. Till inforande af ett sidant forfaringssatt vill jag icke
bidraga med min rost, emedan jag anser det grundlagsvidrigt, och
jag yrkar derfor bifall till utskottets betankande.

Herr Redelius: Det dr med anledning af hvad de tva sista
talarne yttrat angédende den grundlagsenliga behandlingen af den
toreliggande fragan, som jag begirt ordet. Jag kan icke dela
deras asigt. Jag har nemligen fattat det s, att, om ett utskott
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icke vill 1 allo tillstyrka en motionidrs forslag, det dock #r ofor- Angdendeupp-
hindradt att foresla Riksdagen nigot, som #r mindre #n hvad mo- h“{”“"ze af
tiondren foreslagit, dock allt under forutsattning, att detta mindre’” ?5!}873;%—
ror sig inom samma omride, som motionen omfattat. Nu synes  (Forts.)
mig si vara forhillandet har. Reservanten, till hvars reservation

Jag yrkat bifall, har kommit fram med ett forslag, som &r mindre

an det motiondren framstilt. Det tionde kapitlet i kyrkolagen

handlar om kyrkotukten. Detta kapitel har motiondren foreslagit

skola upphifvas, men utskottet har icke velat vara med hirom.

Visom forenat oss med reservanten, hafva icke heller velat upphafva

det kapitlet utan vidare, men vi vilja hafva en forandring i syfte att

i andra bestimmelser om kyrkotukt ¢ stdillet for de i kyrkolagen

10 kap. nu befintliga; men denna fordndring foresld vi icke bu,

utan hemstélla, att Kongl. Maj:t matte anmodas af Riksdagen att

inkomma med ett forslag i detta hidnseende. D& jag anser detta
skrifvelseforslag omfatta nigot mindre &n hvad motiondren fore-

slagit, kan jag icke finna annat #n att Kammaren iar fullt befogad

att dertill lemna bifall, och med en sidan uppfattning ber jag att

fa vidhalla mitt yrkande.

Herr Sven Nilsson: Om det verkligen vore s&, som den
siste talaren pipekade, att reservationen skulle innehilla nigot
mindre &n motiondren yrkat, si kunde hans uppfattning vara rig-
tig, men jag vill fista uppmirksamheten derpi, att motioniren en-
dast begirt, att bannstraffet skall upphifvas, och siledes icke ifraga-
satt att begdra ny lag om kyrkotukt i sin helhet. D3 reserva-
tionen deremot innehéller en begiran om utarbetande af fullstin-
diga lagbkestdmmelser rorande kyrkotukten, dr det siledes en hel
lagstiftning, som omfattas af reservationen. Nu vill jag for min
del icke bestrida, att icke den frigan kan i alla fall upptagas af
kammaren, och det beror naturligtvis pid herr talmannen, hvilken
uppfattning han har om det grundlagsvidriga eller icke. Men kam-
maren bor i alla hidndelser vara hogst forsigtiz och varsam ro-
rande en sidan fraga, som i si visentlig grad ofverskrider hvad
motiondren begirt.

Jag forestiller mig ocksi, att, om man skulle skrifva till
Kongl. Maj:t., motiven for skrifvelsen borde vara omfattade af ut-
skottets ledamoter mera allmint &n af en enskild reservant. Jag
vill for min del icke skrifva till Kongl. Maj:t p4 de grunder, hvarpé
reservanten har motiverat sin skrifvelse, och vill icke heller vara
med om att hos Kongl. Maj:t begira forslag till allmén kyrkotukt.
Vi erinra oss alla ganska vil, huru stéillningen var under sista kyrko-
motet i vissa kyrkolagsfrigor, och jag erinrar sirskildt om kyrko-
motets beslut, att de som icke blifvit dopta icke skulle fa deltaga
i kyrkostimmas ofverliggningar och beslut. Nu har en ledamot
af lagutskottet sagt, att det borde i en sidan lag om kyrkotukt
finnas en bestimmelse af det innehill, att den, som hade nigon
afvikande mening frin den lutherska kyrkans lara, icke skulle f3
ha ritt att viija prest och deltaga i val af kyrko- och skolrad.
Siddana drakoniska lagbestimmelser vill jag icke vara med om, s
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vida man icke samtidigt befriar sidana, som affalla fran statskyr-
kan, frin att betala afgifter till presterskapet, ty skattepligt och
rostritt dro si forbundna med hvarandra, att de ej kunna skiljas.
I motsatt fall f4 vi behdlla den gamla lagen, som visserligen ir
foraldrad och orimlig — men den kani var tid ej tillimpas, och
ir siledes oskadlig. Fragan ligger ju redan hos Kongl. Maj:t, och
blir der nog utredd. Skall Riksdagen skrifva till Kongl. Maj:t,
bor den i skrifvelsen sidga rent ifrdn hvad den vill hafva och icke
komma fram med sidana obestimda och omotiverade forslag,som
nu i reservationen. Bist helt enkelt upphéifva nuvarande ural-
drade bestimmelse, emedan jag &r viss om, att, om Kongl. Maj:t
skulle komma fram med ett sidant lagforslag, som gar i denrigt-
ningen, som kyrkomotet sist beslot, eller som en lagutskotts-
ledamot bar framh&llit, det icke skulle kunna vinna dtminstone denna
kammares bifall.

Det dr pa dessa skil, som jag for min del, d& motiondren icke
ens vigat yrka bifall till sin motion, hvilket jag helst skulle velat.
icke kan vara med om reservationen, utan hemstilier jag, for att
ej splittra meningen, om bifall till lagutskottets forslag for nar-
varande, under forutsittning att fragan 1allt fall snart kommer fram
till Riksdagen i siddant skick, att den kan af denna kammare bifal-
las i den rigtning jag asyftar.

Herr G. Berg: Jag begirde ordet for att bemota den asigt,
som framhallits af talarne pa visby- och stockholmsbankarne, eller
att lagutskottet skulle ofverskridit sin befogenhet, om det tillstyrkt
hvad reservanterna fororda, hvilket enligt desse talares mening
skulle utgéra nigot helt annat &n hvad jag i min motion foreslar.
Sedan jag begirde ordet, har herr Redelius, sisom mig tyckes, pa
fullt tillfredsstdllande sitt besvarat denna anmérkning, men jag
ber emellertid fa tilligga. att hir har endast blifvit ifrigasatt en
skrifvelse till Kongl. Maj:t, och vid ett sadant forhallande tror jag
icke det ar skal att hysa si stora betdnkligheter, som desse talare
framhallit.

Jag ber vidare fi papeka, att den dsigt, som jag nu uttalat.
ifven gjort sig gillande 1 Forsta Kammaren icke endast vid 1884
ars riksdag, utan ifven vid den omrdstning, som f6r en kort stund
sedan uti nu forevarande fraga forsiggick. Vid 1884 ars riksdag
yrkades ett fullstindigt upphdfvande af tionde kapitlet kyrkola-
gen, och lagsutskottet foreslog da: “att Riksdagen ville i skrifvelse
anhilla, det Kongl. Maj:t ticktes lita utarbeta forslag till lag om
kyrkotukt samt framligga samma forslag for Riksdagen det ar,
ndsta allminna kyrkométe skulle sammantrada.”

Detta utskottets forslag antogs 1 Forsta Kammaren, men fo6ll
i Andra Kammaren. Skiljaktigheten mellan denna kammares och
medkamimarens asigter bestod dock deri, att denna kammare ville
gi ett steg lingre, nemligen afskaffa hela tionde kapitlet. Jag
tror siledes icke, att kammaren nu behdfver ha si stor betinklig-
het att bifalla reservationen; och di lagutskottets ordférande, som
dr kdnd for att vara hogst forsigtig, icke funnit sig bira hysa
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nagra betinkligheter 1 detta fall, si vigar jag hélla fore. att kam- Angdendeupp-

marens ledamoter icke heller behofva drifva sin omtéilighet dnnun h"‘]f“““]‘ie f;‘f_
langre. " L?fémy' ¢
Om jag fattade talarens pd stockholmsbidnken yttrande ritt, (Forts)

sh ansdg han, att jag i mitt foregiende anforande skulle ha an-
tydt, att jag ville hafva bort ur kyrkolagen alla foreskrifter om kyrko-
tukt. Mot denna uppfattning vill jag inldgga den bestimdaste
censaga. Nagot sidant har jag aldrig haft for afsigt, utan min
motion har endast asyttat att fa bort den art af kyrkotukt, som
bannlysningsstraffet afser. Jag ber endast fi tillagga, att jag fort-
farande yrkar bifall till reservanternas forslag.

Herr Rydin: Jag tror for min del, att den &sigt, som herr
Waldenstrom fran Visby uttalat i denna friaga, &r mest ofverens-
stammande med grundlagens mening, och att kammaren silunda
vid friga om modifikation af motiondrens forslag icke far ga ut-
otver hvad som i en motion innehilles. Men jag vet ocksa, att
ntskottet ménga ganger forut gatt utofver hvad som blifvit fore-
slaget i en motion. Det har forbittrat motionen och tillagt para-
grafer, som icke legat inom det omride, motionen omfattat, och
har genom ett dylikt forfarande gitt ganska lingti afvikelser fran
sjelfva motionen. Detta har berott pa en praxis, som har i kam-
maren nu rotfist sig si, att det ar svart att komma derifrén, en
praxis, som ej kan anses sti itrogen dfverensstimmelse med grund-
lagens mening.

Min uppfattning af sidttet for behandling af fragor sidana som
dessa #r den, att om lagutskottet anser sig icke kunna antaga ett
torslag, sidant det framlagts, och friga uppstir om en skrif-
velse till Kongl. Maj:t, hvilsen gar utom de grinser, som af mo-
tionens foremal angitvas, s borde lagutskottet ej inlata sig pa for-
slag om skrifvelse, utan det far bero pa enskild motionidr att, se-
dan motionen blifvit afstyrkt och forfallen, vicka forslag i detta
afseende, hvilket har till foljd, att detsamma erhiller sirskild
beredning och handlaggning af tillfalligt utskott. I Forsta Kam-
maren ar derfor praxis, att alla motioner med forslag om skrifvelse
till Kongl. Maj:t, de m& angd dmnen, som hora till stindigt eller
tillfalligt utskotts handliggning, remitteras till tillfalligt utskott. An-
dra Kammaren deremot har alltid satt sig emot, att forslag om
skrifvelser, som rora frigor, hvilka tillhora stindigt utskotts be-
handling, kunna remitteras till tillfalligt utskott. Derigenom har
denna kammare, nir en vickt friga forekommer, som bor foran-
leda en skrifvelse till Kongl. Maj:t, forsvarat for sig och ofta
omdojliggjort aflitande af en dylik skrifvelse, till foljd af denna
praxis, att, di skrifvelsen sammanhinger med fragor tillhorande
stindigt utskott, den icke fir behandlas af tillfdlligt utskott, hva-
dan sidana frigor icke fi vickas efter den i riksdagsordningen
for motioner, som rora drenden som tillhora stindigt utskott, stad-
gade tids untging. Till foljd héraf bor denna kammare gi varsamt
till viaga, di friga vickes om att pad formella skil forkasta for-
slag till skrifvelser, som komma fran lagutskottet, som dr det enda
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utskott, hvilket allena saknar initiativ. Ty om lagutskottet anser
obehorigt att komma fram med forslag till skrifvelse, och di icke
nigon mojlighet finnes att fi sidant forslag behandladt af till-
talligt utskott, skulle, derest skrifvelse pakallas i en lagfriga, som
4 sig fast uppmirksamheten genom en afstyrkt motion, det kunna
intrdffa, att, frigan ma vara huru angeligen som helst, enligt
Andra Kammarens praxis skrifvelse ej under nigra forhillanden
skulle kunna komma till stind. Kammaren skulle pa det sittet
std istopet och icke kunna &stadkomma nagonting, sedan ett vickt
forslag forfallit.

Tager man nu denna friga sisom den ir, s& afser den Ju att
begira afskaffandet af bannlysningsstraffet, men denna begiran
Innebar naturligtvis ocksd, att man skall sitta nigra andra lag-
bestimmelser angiende kyrkotukten i stillet. Hvad ar di natur-
ligare, &n att man samtidigt med begiran om afskaffandet af de
ifragavarande straffen begir en skrifvelse till Kongl. Maj:t i afse-
ende pi sjelfva denna friga och anhaller, det Kongl. Maj:t matte
for Riksdagen framligga forslag till andrade bestimmelser i afse-
ende pid kyrkotukten. Detta i afseende pa det formella.

Betriffande det materiella, s ar ju klart, att om man icke
gillar sjelfva saken, ma man ju hafva hvilken &sigt som helst om
den formella mojligheten att upptaga forslagen till afgorande, si
ogillai man det.

Jag anser for min del, att till foljd af den praxis, som denna
kammare foljt, det icke gerna kan vigras proposition pa ett for-
slag, sadant som ordféranden i lagutskottet hir framstalt.

Herr Sven Nilsson: Jag for min del tolkar &fven grund-
lagen mycket liberalt, men jag vill 4nd4 varna kammaren for att
icke gi si langt, som reservanterna foreslagit, emedan jag anser
att deras forslag icke gar 1 den ritta rigtningen.

Hvad praxis angar, att kammaren tagit sig friheten att remit-
tera vissa frdgor rorande skrifvelseforslag i lagfragor till lag-
utskottet och icke till tilltdlligt utskott, si kan jag icke forsti.
hvad detta forfarande har med denna fraga att gora. Emedan
motiondren har alldeles bestimdt foreslagit upphafvande af 10 kap.
kyrkolagen, si dr vil detta ett forslag, som ej kunnat behandlas
af annat utskott #n lagutskottet. Att skicka en del af motionen
till tillfalligt utskotts behandling skalle ju varit olampligt. Jag
kan heller icke finna, att tillfilligt utskott har storre magt an
stindigt, och jag betviflar, att om skrifvelseforslaget kommit till
ett tillfilligt utskott, detta skulle hafva storre rittigheter att ut-
vidga forslaget an lagutskottet. Det har hittills icke visats nagra
olagenheter af att vissa skrifvelseforslag i lagfragor hinvisats till
lagutskottet, och jag hoppas att kammaren #fven hidanefter remit-
terar dylika frigor dit. Detta forfarande anser jag vara bade
godt och dndaméilsenligt och fullt grundlagsenligt.

Pi de forut anfoérda skilen kan jag icke vara med om reser-
vanternas forslag, utan yrkar fortfarande bifall till utskottets hem-
stillan i denna punkt.
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Ofverlaggningen var slutad. I enlighet med de yrkanden, som Angdende upp-
derunder forekommit, gaf herr talmannen proposition dels pé bifall J4vande of
till utskottets hemstallan och dels pi afslag & densamma och bi- ’ffg‘m‘lfr .
fall i stallet till den af herr Bergstrom m. fl. i dmnet afgifna  (Forts.
reservationen; och fann herr talmannen svaren hafva utfallit med
stvervigande ja for den forra propositionen. Votering blef emel-
lertid begiird och foretogs enligt foljande nu uppsatta och af kam-

rarne godkinda voteringsproposition.

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstalt i 1:sta punkten
af utlatandet n:o 28, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag 4 utskottets hemstil-
lan, bifallit den vid denna punkt fogade, af herr Bergstrém m. fl.
afgifna reservationen.

Omréstningen utfoll med 116 ja och 59 nej, i foljd hvaraf
kammaren bifallit utskottets hemstillan.

I punkten 2, som hirefter foredrogs, hemstalde utskottet, att
motionen i dess senare del icke matte till nigon Riksdagens ét-
gird foranleda.

Emot denna utskottets hemstdllan hade reservation anmilts
af herrar J. Smedberg, H. Andersson i Nobbelof, P. Pehrson i Torne-
ryd, hvilka ansett, att utskottet bort tillstyrka Riksdagen att i
skrifvelse till konungen anhilla om utarbetande och framliggande
for Riksdagen af bestdimmelser om begrafningssittet i stillet for
de foraldrade foreskrifter, som forekomma i 18 kap. kyrkolagen.

Ordet lemnades till motioniren

Herr G. Berg, som yttrade: Herr talman, mine herrar! Uti
senare delen af min ifrigavarande motion har jag foreslagit, att
Riksdagen méatte besluta om en skrifvelse till Kongl. Maj:it med
anhallan, att Kongl. Maj:t ticktes lata utarbeta och for Riksdagen
framligga forslag till forindrade foreskrifter om begrafningssittet
i stillet for dem, som forekomma i 18 kap. kyrkolagen och hvilka
simedelst bora upphdfvas. Men ej heller i denna del af motionen
har utskottet gatt min hemstillan till motes, och, s vidt jag kan se,
har utskottets kardinalskil hirfor varit det, att jag icke skulle ha
angifvit, i hvilken rigtning jag onskade en omarbetning af gillande
foreskrifter rorande begrafningssittet, samt att utskottet vid si-
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dant forhillande icke ansett sig kunna gora niagon hemstillan i
det af mig foreslagna syfte.

Emot detta utskottets pastdende, att jag icke skulle hafva an-
gifvit, i hvilken rigtning jag onskar en forindring afifragavarande
lagbestammelser, ber jag fi inldgga min bestimda gensaga. Jag
vigar pastd, att jag alldeles bestdmdt angifvit, i hvilken rigtning
jag ansett denna fordndring bora gi. Jag har nemligen sagt, att
de foreskrifter angdende den kristliga begrafningen, som nu gilla,
aro dels stridande mot den kristliga fordragsamheten och dels otids-
enliga. Hiraf torde vil alldeles otvifvelaktigt framgi, att den af
mig dsyftade forandringen i dessa foreskrifter skulle gi ut derpa,
att de skulle goras mera ofverensstimmande med den kristliga
fordragsamhetens fordringar och mera 6fverensstimmande med den
nu gillande sedliga rittsuppfattningen.

Utskottet har dfven medgifvit, att nu gillande bestimmelser
angaende begrafningssdttet 4ro i hog grad otidsenliga. Detta ir
efter min uppfattning ett ganska betydelsefullt medgifvande. En-
dast i en punkt synes utskottets uppfattning skilja sig fran min,
nemligen i fraga om den s. k. begratningen i stillhet. Jag har i
motionen sagt angdende denna begrafningsform, att den innebir
en infami. Jag sdger nemligen: “Att stoftet af den dode, som
redan giatt att infor den hogste domaren afligga rikenskap for
sina gerningar, att detta stoft skall vara féremé&l for en infami
eller vanira 1 samma dgonblick, som kyrkans vilsignelse ofver den
dode och loftet om hans uppvickelse 4 yttersta dagen uttalas, det
innebir efter min formening ett si krasst och intetsidgande tillim-
pande af den menskliga domsritten, att det vore en giard af sann
humanitet, om det borttoges®. Men nu péstir utskottet, att denna
begrafning i stillhet icke medfér nigon infami eller vanira.

Jag ber da fi fraga, om icke def dr en infami for den aflidnes
minne, att de efterlefvande anhorige till denne olycklige, som
kanske i ett utbrott af vansinne berofvat sig lifvet, icke skola
tilldtas att folja honom till grafven! Jag fragar vidare, om icke
afven den omstindigheten, att den aflidnes jordafird, nir begraf-
ningen sker i stillhet, icke fir beledsagas med klockringning, om
icke #fven demna omstindighet innebdr en vanira. Klockringnin-
gen symboliserar ju sjilens uppstigande till Gud; och di man for-
vagrar den aflidne denna akt vid hans jordafird, si miste detta
vara liktydigt med uttalandet af en fordomelse ofver honom, ett
ingripande silunda i den gudomliga domsritten.

Jag fragar slutligen, om icke ifven det forfaringssitt, som,
eiter hvad jag har mig bekant, p4 minga stillen inom landet till-
lampas vid begrafningar i stillhet, nemligen att den dodes stoft
icke fir foras genom kyrkogardsporten, utan maste lyftas ofver
muren in pid kyrkogirden, om icke dfven detta #r en vanira for
den aflidnes minne. Nimnda forfarande finnes vil icke uttryck-
ligen foreskrifvet i 1725 &rs kongl. forordning om begrafningssittet,
men det tillimpas emellertid, som jag nimnde, p4 méinga stillen
inom vart land dnnu i dag. .

Jag vigar ock péstd, att uti det allminna folkmedvetandet
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detta begrafningssitt karakteriseras sisom en akt af vandra. Och Angdendeupp-
denna forestdllning har si genomtringt hela nationen, att jag tror H’;“{”“”i‘; r‘;{;
att lagutskottet icke skall finna ménga, som dela den asigt, ?fs;m{
utskottet 1 detta afseende uttalat. (Forts.)
Sasom af betdnkandet synes. hafva atskilliga af utskottets
medlemmar reserverat sig mot dess beslut och anslutit sig till
min motion. Jag tillater mig silunda att yrka bifall till min mo-
tion och denna reservation. Jag vill endast tilligga, att jag anser
det vara en verklig gird af kristlig fordragsamhet, om denna be-
grafningsform blefve borttagen. Jag siger en gird af kristlig for-
dragsamhet, och denna fordragsamhet, mine herrar, den anser
jag vara en af kristendomens allra yppersta blommor.
Herr talman, jag yrkar bifall till motionen.

Herr Redelius anforde: Uti denna punkt ber jag fi yrka
bifall till utskottets hemstéllan, och det af materielia skal, emedan
jag nemligen anser, att nu gillande bestimmelser angdende be-
grafningssittet bora qvarstd, si vidt fraga dr om att gora skilnad
mellan mera hogtidlig kristlig begrafning och mindre hogtidlig
sddan. Ofriga bestimmelser 1 18 kap. kyrkolagen, hvilka kunna
anses foraldrade, mi gerna tagas bort, men dessa bor man hafva qvar.

Mot den siste talarens uppfattning af den s. k. begrafningeni
stilihet ber jag fi inligga min gensaga, och sidrskildt mot det ut-
tryck i hans motion, som han hir upprepat, att denna begrafnings-
form skulle innebdra en /mfami. Dai begrafning i stillhet eger rum
hvad ar det di som sker? Jo, man uttalar 6fver den dode kyrkans
vilsignelse och hoppet om en uppstindelse. Ar detta en infami,
ja, di forstir jag icke hvad som menas med detta uttryck. Nej,
ifven detta begrafningssitt &r en kristlig begrafning, fastin man
vill gora den mindre hogtidlig dn eljest. Och hvarfor detta? Jo,
derfor att den dode antingen har sjelf okalladt intriidt i evigheten
eller ock derfor att verldsliz domstol domt honom for nigot van-
arande brott. Dermed &dr olikheten med andra konstaterad. Der-
for vill man icke hafva hans begrafning si hogtidlig som andra
dodes. Vill man nu resonnera pa det sétt, att kyrkosamfundet skall
ofva fordragsamhet tili den grad, att det bor anse alla sina med-
lemmar lika, s& svarar jag: “nej“, mine herrar, si kan och far det
icke vara. Ingen domare t. ex. handlar pa det sittet. Han domer
icke tjufven och den irlige lika. Nej, da olikhet pi antydda sitt
torefinnes, méste kyrkosamfundet forbehalla sig sin ritt och pligt
att uttala forst och framst sitt beklagande, d4 en menniska sjelf-
villigt tager aftride ur denna verlden, och for det andra sitt ogil-
lande af en sidan gerning och for det tredje dfven en dom, nem-
ligen en dom, som innebdr, att pa det sittet som den dode, sjelf-
spillingen, fir ingen sluta sina dagar, eller att man icke far lefva
sasom denne brottsling, hvilken blifvit forvunnen till en sadan for-
brytelse, att offentlig domstol domt honom till ett nesligt straff.
Hvad den sista domsritten angar, si ha vi menniskor ju icke den
i vir hand, utan vi méaste hemstilla den dides gerningar till Guds
dom. For ofrigt vill jag anmirka, att jag instimmer med motio-
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nidren deri, att hvad som sdges och gores vid begrafningar hufvud-
sakligen har betydelse for de efterletfvande, sa att det fornimligast
ar ur deras synpunkt, som man ma betrakta saken.

Pa grund at hvad jag tagit mig friheten yttra, ber jag fi yrka
bifall till lagutskottets betdnkande 1 denna punkt.

Herr Smedberg Jag vill deremot yrka bifall till motioni-
rens forslag. Jag har &fven reserverat mig mot utskottets hem-
stdllan, d4 jag for min del icke kunnat finna annat, 4n att hvad
som nu iir stadgadt angiende olika begrafningssitt icke ar foren-
ligt med nutidens askadningssitt.

I ofrigt vill jag icke i detta dmne inlita mig i nigon vidare
diskussion med herr Redelius, ntan yrkar pa de skil, som af mo-
tiondren blifvit anforda, bifall till motionen och reservationen i
den forevarande punkten af utskottets utlatande.

Herr Lilienberg: Allt beror ju derpi, om man vill att all
skilnad mellan det mera hogtidliga begrafningssittet och det min-
dre hogtidliga skall bortfalla eller icke. Vill man detta, s& bor
man bitrdda motionidrens forslag, hvarom icke s& bor man bifalla
utskottets hemstillan. Utskottet ansag, att den allminna fore-
stillningen i landet icke vore bojd for ett utplanande af hvarje
skilnad mellan det mera hogtidliga begrafningssiittet och det mindre
hogtidliga. Det dr vil sant, att i 18 kap. kyrkolagen forekomma
Atskijliga bestimmelser, som dro foraldrade, och utskottet har om
dem ocksd uttalat, att de numera icke tillimpas. Nu kan man
naturligtvis mycket vél skrifva till Kongl. Maj:t och begira deras
upphifvande; men jag anser det icke vara Riksdagen virdigt att,
om den finner nigon laghestimmelse foraldrad, genast gd in till
Kongl. Maj:t och pakalla npphédfvande af densamma. Riksdagen
bor, tror jag, spara sina krafter for vigtigare foremal 4n siddana.

Motiondren har klandrat utskottet derfor, att det sagt, att han
icke angifvit, 1 hvilken rigtning han onskade en omarbetning af
ifrigavarande bestimmelser. Jag far siga, att jag fir ge honom
ritt hdrutinnan, och jag yrkade verkligen ocksd inom utskottet, att
denna del af motiveringen skulle ur betinkandet utgi. Hufvud-
frigan dr nu emellertid, som jag namnde, den: vill man borttaga
all skilnad mellan den mera och den mindre hogtidliga begrafnings-
formen eller icke? Vill man detta, ja, di maste man, som sagdt,
bifalla motiondrens forslag. Vill man det icke — och p4 denna
standpunkt stir jag — sA bor man bitrdda utskottets betdnkande,
till hvilket jag for min del alltsi yrkar bifall.

Herr Gumealins: Ifran det presterliga hillet, der man vil
skulle vianta en helt annan och vilvilligare tolkning af denna friga,
har man nu fatt hora, att man icke bor borttaga den skilnad i af-
seende & begrafningssittet, som enligt gillande lag skall goras
mellan menniskor och menniskor. Hir 1 det féreliggande forslaget
ar fraga om upphifvande af det sirskilda begrafningssitt, som nu
skall ega rum bland annat for siddana, som sjelfva forkortat sitt
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lif. Men hir kommer en ny olikhet: lagen tillampas icke lika for -Lgdendeupp-
alla. Jag erinrar mig for ogonblicket tre fall, som jag naturligt- ];””{:“"ZCV%_
vie icke vill nirmare angifva med namns nimnande. men som rfg'e,f
emellertid intrdffat under de senaste iren, det ena hiri Stockholm, (Forts)
det andra i en landsortsstad och det tredje i vart broderland.
Efter dem alla tre foljde begrafningar, som kunna riknas bland
de mest hogtidliga, som kanske pi linge egt rum i vart land eller
brodralandet. Och i alla tre fallen voro dock de aflidne sadana.
som notoriskt sjelfva forkortat sitt 1lif. Men de voro i en sadan
samhallsstillning, att det icke gick an att pi dem tillimpa de lag-
bestimmelser, som i afseende pad begrafningssittet for sidana fall
eljest skola vara gillande. Jag forstar icke, att det ifran kyrkans
sida kan anses Onskligt, att pi det viset i dubbelt afseende skilja
mellan somliga menniskor och andra. Nir det talas om likhet
infor lagen, si veta vi visserligen, att hirmed icke alltid &dr si vil
bestildt. Men pa detta omride — i friga om aflidnes behandling
— hade jag verkligen icke forestdlt mig, att man i kammarens
protokoll skulle fi se, huruledes en kyrkans naturlige forsvarare
eller milsman pa 1880-talet upptradt med forsvar for olikhet men-
niskor emellan.

Jag hemstiller, herr talman, om bifall till motionen i denna
punkt.

Herr Redelius: Blott ett enda ord. Mot den foregaende
talarens yttrande vill jag gora deu erinran, att allmin domstol
domer 1 antydda fallet om begrafningssittet.

Herr Sven Nilsson: Jag har for min del trott, att, sedan
en menniska 4r dod, man #fven af statskyrkans ifrigare anbingare
hade ritt att fordra forsonlighet lika vil som fran andras sida.
Icke heller kan jag ratt forstdi den skilnad, som man hir sokt
gora gillande mellan mer eller mindre hogtidlig begrafning. Pa
detta omride bor lagen enligt min mening icke hatva nigra be-
stimmelser, utan torde den saken kunna ofverlemnas &t den for-
samling, der den dode skall begrafvas. Vill man stilla till en
hogtidlig begrafning, s4 ma det ske, vill man det ej, si liter man
bli. Stora skil tala siledes for motionen, och bland dem vill jag
afven framhalla hvad talaren frin Orebro nyss pipekat, nemligen
att man 1 vissa fall ej kan halla pi ifrigavarande nu gillande
stadgande, ntan #r det en hogt stiende person, som rakat ut for
den olyckan att forkorta sitt lif, s4 blir det afven under ndmnda
forhallande en hogtidlig begrafning i alla fall. Detta kan e hin-
dras, och hvad tjenar det da till att hafva en lag, som e} kan
efterlefvas? Jag yrkar bifall till motionen.

Harmed forklarades ofverliggningen slutad. Herr talmannen
gaf, enligt de gjorda yrkandena, proposition dels pi bifall till ut-
skottets hemstallan ock dels pa afslag af den samma och bifall till
motionen 1 dess ifrdgavarande del, och forklarade herr talmannen
sig anse rostofvervigt forefinnas for den senare propositionen; men
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Angdendeupp-som  votering begidrdes, skedde nu uppsittning, justering och an-

hiifvande af g s . : e
10 Yap. kgrho- slag af en si lydande omrostningsproposition:

<f‘29ri'éj) Den, som vill, att kammaren, med afslag 4 lagutskottets hem-
stallan i 2:dra punkten af utlitandet n:o 28, bifaller herr G. Bergs
motion i forevarande del, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner nej, har kammaren bifallit utskottets nimnda hem-

stiéllan.

Efter rostsedlarnes uppriaknande befans, att 100 ledaméter
rostat ja och 49 nej; varande alltsi kammarens beslut fattadt
i ofverensstimmelse med ja-propositionens innehall.

§ 10.

Foredrogs och bifolls statsutskottets memorial n:o 30, med
forslag till sammanjemkning af kamrarnes skiljaktiga beslut ro-
rande en friga under sjette hufvudtiteln.

§ 1L

Efter foredragning vidare af statsutskottets memorial n:o 31,
med forslag till voteringsproposition i anledning af kamrarnes
skiljaktiga beslut rérande anslag till fortsittning af arbetena &
stambanan norr om Sollefted, blef den foreslagna voteringspropo-
gitionen af kammaren godkind.

§ 12,

Foredrogs bevillningsutskottets betinkande, n:o 6, angiende
allménna bevillningen.

Punkten 1.
Bifolls.
Punkten 2.
Lades till handlingarne.
§ 13.
Foretogs handldggning af bevillningsutskottets betdénkande,

n:o 7, angiende bevillningsafgifter for sirskilda forméaner och rit-
tigheter.
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Punkten 1.

Med anledning af en inom Andra Kammaren af herr G. W. Om bevill:
Lyth i imnet vickt motion, n:o 54, hemstilde utskottet under nngsafgyrer
. af vissa hand-
denna P‘“}kt' . . lande och han-
att Riksdagen matte besluta, att rubriken till samt de 2 forsta serserpeditor.
styckena af § 6 i kongl. férordningen angiende bevillningsafgifter
for sirskilda forméaner och rittigheter den 16 maj 1884 skola er-
halla foljande dndrade lydelse:

E) Bevillningsafgift af vissa handlande och handelsexpediter.

§ 6.

Utlanding eller i utlandet bosatt svensk undersite, som icke
Jor det dr, hvarfor uppbord af bevillning tll svenska staten senast
egt rum, allmin bevillning erlagt. skall, di han reser omkring i
landet och for egen eller, sisom utskickad, for annans rikning till
inledande af handel, med eller utan varuprof, bjuder ut eller slutar
handel om utlindska varor att framdeles frin utlandet levereras,
vid ankomsten till riket till ndrmaste kronouppbérdsman i stad
aflemna skriftlig uppgift huru linge han &@mnar hir qvarstanna
samt dervid for rittigheten att idka dylik handel forskottsvis for
hvarje kalendermdnad, ehvad han vill under hela manaden eller Dlott
en del deraf begagna sig af rattigheten, erlidgga etthundra kronor,
hvilken afgift skall antingen for lingre tid pd en ging eller for minst
en minad 1 sender, inbetalas till kronans uppbérdsman i stad inom
det lan, der han vid betalningstiden sig uppehéller; skolande qvit-
tenset 4 den erlagda afgiften vara meddeladt 4 tryckta blanketter,
som, efter vederborliga reqvisitioner, bora af statskontoret Kongl.
Maj:ts befallningshafvande tillsindas, fér att kronans uppbords-
méin 1 stdderna tillhandahillas, och hvilka blanketter, som skola
lyda 4 etthundra kronor hvardera, bora innehalla erinran om be-
horigt iakttagande af hvad gillande forfattningar i afseende & dylik
handel stadga.

Den utlinding eller med utiinding, enligt hvad hir ofvan ar
sagdt, likstdlde svenske undersite, som utbjuder eller slutar handel
om utlindska varor, stall, innan handel ¢ ndgon ort inledes, for
vederborande polismyndighet derstiddes styrka, att han behdrigen erlagt
den stadgade afgiften, och skall bevis om sddan anmdlan af myndig-
heten pa begdran meddelas. Betrides nagon, som antingen ej erlagt
afgiften eller ock wunderlatit att hos vederborande polismyndighet
forete bevis o afgiftens erliggande med att idka dylik handel, bote
fran och med ett hundra till och med fem hundra kronor, och vare
han derjemte i forstndmnda fall skyldig utgifva afgift for den tid,
hvarunder den olofliga handeln utofvats. Forbrytelser héaremot
upptagas af poliskammare, der sddan finnes. och eljest af allmin
domstol; och fordelas de &domda boterna lika mellan iklagaren
och den kommun, hvarest forbrytelsen blifvit begingen.

Efter uppldasandet hiraf anforde:



N:o 22.

Om bevill-
ningsafgifter
af vissa hand-
lande och han-
delsexpediter.

(Feorts.)

16 Onsdagen den 20 Mars,

Herr Lundberg: Bevillningsutskottet har i sitt betinkande
anfort, att, “d3 vid 1880 &rs riksdag, beslots, att ifrdgavarande
bevillningsafgift jemvil skulle erliggas af svensk i utlandet bosatt
undersdte, som e] vore hdr i riket mantals- och skattskrifven, ut-
talades inom Andra Kammaren den &sigt, att ett dylikt stadgande
icke skulle medféra dsyftad verkan, dia siadan handelsresande vil
kunde lita mantalsskrifva sig hér i riket, men sedermera undan-
draga sig bevillning. Att denna farhiga icke wvarit ogrundad,
torde, efter den erfarenhet som vunnits, numera icke kunna be-
stridas, och anser utskottet lika med motiondren onskvirdt, att
berorda missbruk forebygges. For vinnande af detta mal har
motiondren foreslagit, att sidan handelsresande skall fér att und-
gd ifrAgavarande sirskilda bevillningsafgift hafva for nistfore-
giende dr erlagt en bevillning for en uppskattad inkomst af minst
10,000 kronor. Detta forslag har utskottet dock ej kunnat bitrida,
endr genom ett dylikt stadgande svensk undersdte, som erlagt sina
utskylder, eburu for ett mindre belopp dn 10,000 kronor, skulle
obehorigen underkastas en sirskild bevillning till f6ljd af den om-
stindigheten, att han 4r utom riket boende. Deremot anser
utskottet det lampligen kunna foreskrifvas, att dylik handels-
resande skall for vinnande af nimnda forméin hafva ‘erlagt allmin
bevillning till svenska staten for det ir, hvarfor uppbord af sidan
bevillning senast egt rum, utan att nigon bestammelse meddelas
om den inkomst, hvarfor bevillning skall erliggas. Genom bifall
till utskottets forslag, sidant det nu foreligger, skulle icke blott
svensk undersite utan &fven, hvilket vil e varit meningen, ut-
linding genom att erligga en obetydlig bevillning for fast egen-
dom eller efter annan grund vinna forméinen att kunna resa om-
kring 1 riket och bjuda ut eller sluta kip om utlindska varor, som
dro afsedda att framdeles hit inforas. Detta skulle nu en sidan person
kunna gora, oaktadt genom kongl. fésrordningen den 23 september
1387 blifvit stadgadt, att for riattighet till idkande af handel utom den
ort, der man dr bosatt, fordras tillstind for svensk undersite af
Konungens befallningshafvande och for utlanding af Kongl. Maj:t.
Vid sddant forhillande synes det mig, som skulle det uti ifriga-
varande hinseende icke behofvas aunat 4n ett enkelt stadgande,
gillande for sa vil svensk som utlinding, att for ritt till kring-
resande och utbjudande eller afslutande at kop om utlindska varor,
att {fran utlandet hitsdndas, skulle erliggas for hvarje kalender-
ménad en bevillningsafgift, hvilken vil for forsta manaden, sisom
utskottet foreslagit, kunde bestimmas till ett hundra kronor, men
enligt min &sigt icke for’hvarje pafoljande manad borde utgora
meyr dn halften deraf; och endr jag i allt fall icke kan finna lamp-
ligt, att utskottets forslag, sidant det blifvit redigeradt, af Riks-
dagen antages, samt jag betviflar, att utskottet kommit att nir-
mare tinka pd den forindring i niringsfribetsforordningen, som
genom kongl. forordningen den 23 september 1837 astadkommits, fir
Jag, med atseende & hvad jag nu anmirkt mot forslaget, yrka ater-
remiss af betinkandet i den foredragna punkten.
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Herr Aundersson frin Malmo: Jag har begirt ordet, icke for att  Om bevill-
gora nagot annat yrkande é&n utskottet, utan blott for att med exem- ’”’fvf’s“fgl’f’e;
pel visa att. derest icke kontrollen i friga om forevarande para- gﬁjﬁhbﬁn
grafs i bevillningsforordningen efterlefvande gires stringare, det acisexpediter.
nu toreslagna tilligget skall blifva af foga gagn. S4 var det for (Forts)
nagra ar tillbaka en person 1 Malmé — det var en dansk handels-
resande — hvilken reste i optiska instrument och dylikt. Han
rent af skrot 6fver, huru linge han rest hdr i landet utan att be-
tala den stadgade afgiften, och han fann det mycket besynnerligt,
att vi sd litet vakade Ofver jagarnes efterlefnad. Till slut blef
han emellertid fast 1 en af de norrlindska stiderna och fick he-
tala utom sin afgift rdtt hoga boter.

D4 jag 1887 for hem ifrdn riksdagen, kom jag att 4kaisamma

kupé som tvenne handelsresande, den ene fran Hamburg, hvilken
reste 1 kolonialvaror, och den andra fran Danmark, som reste i
hornlim. Desse sutto och skroto ofver de utmirkta affirer, de
gjort bdr i landet, utan att hafva erlagt nagon afgift, och gjorde
sig pd samma gang lojliga ofver den diliga kontroll, som fran
vara myndigheters sida éfvades moi dem och deras yrkesbroder.
Med anledning hiraf beslot jag att vid kommande riksdag viicka
motion i syfte att ligga strangare band pad dessa resande, af hvilka
det fins sa godt forrad, och da jag i fjol kom hit upp till Stock-
holm, satte jag mig 1 férbindelse med personer, som dro inne i
frdgan, men hur det var, sa drog det ut pa tiden, och si gick
motionstiden till @nda. Vid innevarande riksdag hade jag mate-
rialet fardigt till motionen, men herr Lyth forekom mig, och da nu
hans forslag gar i samma rigtning, som det jag dmnade framstilla,
hoppas jag herrarne antaga detsamma.

Det tilliggsstadgande, som man nu vill sdtta in 1 bevillnings-
forordningen, eller att sddan handelsresande d hvarje ort, dit han
kommer, skall for vederborande polismyndighet styrka, att han
erlagt stadgad afgift, kan blifva af stort gagn, och jag tror, att
genom detta tilligg det blir nagot littare att halla tummen pa
ogat pa dessa herrar dn hittills.

Meningen med detta mitt upptrddande har, sisom jag fran bor-
jan sade, icke varit att foresld nigon dndring i det foreliggande
torslaget. Jag har endast velat papeka, huru forhallandena fak-
tiskt hafva varit, och leda uppmérksamheten hirpi. Omkring i
landet tistes ett visst afseende vid hvad som yttrasiriksdagen, och
det kan ju hidnda, att detta gor respektive polismyndigheter mera
vaksamma att taga reda pa, om dessa handelsresande fullgora sina
skyldigheter.

Antalet af dessa handelsresande, som uraktlita att erligga
den bestamda afgiften, dr ej si obetydligt, som méangen tror. Det
har sagts mig, att, di polismyndigheten nigon ging gjort en razzia
})land dem hir i Stockholm, recetten for dklagaren ej blifvit sa
iten.

Af detta mitt yttrande framgir naturligtvis, att jag yrkar bi-
fall till bevillningsutskottets forslag.



N.o 22.

Om bevill-
ningsafgifie,
af vissa hand-
lande och han-
delsexpediter.

(Forts.)

48 Onsdagen den 20 Mars.

Herr Andrén: D4 jag nu upptrdder i denna friga, ber jag
att pa forhand fi tillkdnnagifva, att jag alls icke hyser nagon
sympati for dessa ifrdgavarande handelsresande, enkannerligen
de tyske profryttarne. Jag dr fullkomligt 6fvertygad — och manga
skola helt visst med mig instimma deri — att mera obehagliga
personer kan mun knappast rika pid. Men deraf foljer alls icke,
att de icke behofva behandlas med riattvisa. Men nigot sidant
finner jag icke i det foreliggande forslaget. Jag tror tvirt om upp-
rigtigt, att den skatt, som man der vill paligga dem, icke alls
ar s billig, som man velat antyda.

Om herrarne, sisom jag, gjort sig det besviret att genomga
generalsammandraget ofver 1888 4rs bevilining, skulle herrarne
hafva funnit, att utlindske handlande och handelsexpediter i be-
villning erlagt 142,672 kr. Detta dr ungefir endast 30,000 kr.
mindre &n den bevillning — 171,680 kr. —. som staten erhaller af
bankbolag med sedelutgifningsritt, och mer #n dubbelt si mycket
som hvad den adliga rusttjensten eller adelsfanan erligger i va-
kansafgift. Det 4r siledes icke si smi summor, som dessa ut-
lindingar erlagga. ‘

Hvad skulle vi nu vinna, om vi skulle 6ka deras bevillning?
Jo, vi skulle mojligen kanske endast hindra en stor del af dessa
handelsresande att komma hit. Om jag skulle fi indela dessa
handelsresande 1 tre klasser, si skulle jag i forsta rummet vilja
hilla mig till dem, som resa 1 grosshandelsaffarer. Mot dem kan
jag icke finna, att det foreslagna stadgandet skulle vara berattigadt.
Det #r visserligen sant, sisom herr Lyth i sin motion framhallit,
att de pa en enda dag afsluta handel om utlindska varor till ett
belopp af tio till tjugu tusen kronor med en-grossister hir i
Sverige, men de iro dock i sjelfva verket till storsta delen icke
att rikna sdsom egentliga handelsresande. Och herr Lyth kan
vara Ofvertygad, att den okade tullbeskattning pi frimmande va-
ror, som intordes forra aret, dr ett alldeles tillrackligt hinder for
inforsel af sddana varor — ty det dr nog detta, som mest ligger
honom om hjertat, om man rigtigt vill gd honom in pa lifvet.

Om ofriga klasser af profryttare vill jag icke vidare yttra
mig. Endast rérande dem, som man mest framstilt anméirkningar
emot, emedan det egentligen dr de, som vinda sig till den stora
konsumerande allmédnheten — det 4r for det mesta sidana, som
resa i vin och cigarrer — vill jag pépeka, att de alls icke hafva
nidgon vidare betydelse, om de dn 4ro ledsamma att rika ut for.
For deras skull vill jag derfor icke inféra udgra nya stadganden.

Genom antagande af detta forslag skulle vi dessutom latt
kunna bringa det derh#n, att frimmande stater 6fvade repressalier
mot oss. Vi hafva forut haft dylika ledsamheter med Frankrike;
och nu skulle vi ytterligare kunna f4 sidana med Tyskland och
flera aniira stater. Jag forstir derfor icke, hvad forslaget skulle
tjena till.

! I detta sammanhang ber jag for ofrigt att fi pipeka, att fra-
gan kanske dfven bor ses ur en annan synpunkt. I England for-
anstaltade man for nagot ar sedan en undersokning, hvarfor Eng-
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lands exporthandel sid betydligt gatt tillbaka och Tysklands ut- Om Zevit
trangt densamma. En bland de vigtigaste orsakerna hirtill, som "f‘ﬁqsf'fy,’ft”;.
sarskildt framholls af Englands representanter pa friimmandeEZ”‘(;:‘:,‘;,LLZZ,;_
orter, ansigs d4 vara just det, att Tyskland hade utsandt sa ménga aesexpediter
dugliga handelsresande, medelst hvilka det afsatte sina varor bland  Forts)
framlingar. Jag tror, att det skulle visa sig mycket nyttigt, om
dfven Sverige borjade gi 1 dylik rigtning for att befrimja sin
exporthandel till frammande ldnder. For ndrvarande #ro jern,
travaror, pappersmassa, hafre o. s. v. ndstan de enda svenska
artiklar, som hafva nigon afsittning utomlands. Men det finnes
helt visst atskilliga andra, som skulle kunna blifva foremél for en
dylik afsittning, om vi hade dylika handelsagenter. Jag tror mig
med dessa antydningar hafva tillrdckligt angifvit min stindpunkt
i frigan, som herrarne torde finna vara opartisk.

P4 dessa grunder yrkar jag afslag.

Herr O. Alelin instdmde i detta yttrande.

Herr Wahlin: Jag véigar icke uttala nigot omdime om
lampligheten eller befogenheten af den forhojning af ifrdgavarande
afgifter, som utskottet foreslagit, men jag tilliter mig fdsta upp-
mirksamheten pi ett 1 lagférslaget forekommande, alldeles nytt
specialstadgande, hvarigenom sidan kopman, som i Jagforslaget
afses, blifvit vid dfventyr af boter alagdt att, innan han borjar
sin handelsrorelse, anmila sig hos ortens polismyndighet och styrka,
att stadgad handelsafgift guldits. Mot hvad utskottet salunda
foreslagit ar icke nigot 1 och for sig att erinra, men jag vill fram-
halla och betona, att en 6fvertridelse af nimnda ordningsstadgande
miste antagas hirrora allenast fran glomska, okunnighet, slarf
eller annan liknande orsak, men ingalunda frin nigon ond afsigt
att svekfullt undandraga sig den stadgade afgiften och silunda
bedraga staten. En sidan ond afsigt kan man deremot med mera
fog tillskrifva den utlindske képman, som idkat handel utan att
dessforinnan hafva erlagt nagon afgift. ILagforslaget upptager
saledes tva visentligt olika forbrytelser, nemligen dels en ganska
oskyldig forseelse mot en simpel ordningsstadga och dels ett be-
driageribrott eller ett forsok dertill. Straffen for dessa bada olika
forbrytelser hafva emellertid enligt utskottets forslag blifvit alldeles
lika, nemligen boter till belopp af minst 100 och hogst 500 kronor.
Det straff, som skulle enligt lagforslaget f6lja & en ofvertridelse
af nyssndmnda ordningsforeskrift, synes mig emellertid vara oski-
ligt hogt och kunna leda till ordttvisa och onddig hérdhet. Till
undvikande deraf vill jag foresli en nedsittning 1 botesbeloppet.
For ofrigt synes mig den redaktion, som andra stycket ati ut-
skottets forslag erhallit, icke vara fullt lycklig utan kunna gifva
anledning till anméirkningar dfven i formelt hdnseende. Jag har
derfor tidnkt, att 4t detta andra stycke skulle kunna gifvas ungefir
foljande lydelse: “Den utlinding eller med utlénding, enligt hvad
hiar ofvan dr sagdt, likstilde svenske undersite, som utbjuder eller
slutar handel om utlindska varor, skall, innan handel & nigon
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Om bevill- ort inledes, hos polismyndigheten derstides forete bevis, att han
wingsafgijter eplagt den stadgade afgiften. Har dylikt bevis blifvit foretedt,
af vissa hand- . 2 s . .

Tunde och nn. Varde intyg derom pa begiran meddeladt af polismyndigheten.
detsexpediter. ldkar utldnding eller sadan svensk undersite, som nyss ndmnd ir,
(Forts.)  handel med utlindska varor, utan att hafva erlagt afgiften derfor,
bote fran och med ett hundra till och med fem hundra kronor,
och vare derjemte skyldig gilda afgift for den tid, hvarunder den
olofliga handeln utofvats. Har afgiften vidl erlagts, men bevis
derom ej ingifvits till polismyndigheten 1 orten, nidr handeln der
idkades, vare straffet boter, hogst femtio kronor. Iorbrytelse

hiremot ‘“— — — (lika med utskottets forslag).

Da jag emellertid ej vill ifragasitta, att kammaren mé omedel-
barligen antaga detta mitt forslag utan annan profning dn som nu
kan egnas detsamma, si hemstiller jag, att drendet méitte till ut-
skottet aterforvisas.

Herr Sandwall: Inom utskottet var jag af nigot skiljaktig
mening mot utskottets ofriga ledamoter; icke derfor att jag ansig
bestimmelserna for stringa utan tvirtom. Om man hos nigon
polismyndighet, t. ex. hos stadsfiskalen Cederborg hiar i staden,
vill gora sig underrdttad om huru en stor del af dessa handels-
resande fullgor sina skyldigheter, skall man fi en god inblick i
de storartade affirer, som bedrifvas, utan att de derfor erligga
den ringaste skatt.

Motiondren har framstialt ett forslag, som utskottet icke och
icke heller jag kunnat tillstyrka, fastin jag gerna skulle velat
det, nemligen att en person, som idr skyldig erligga denna afgift
tor rdtt att drifva bandel, men ej gjort det, borde kunna qvar-
haltas. Detta var dock en allt for string atgdrd och vann ej heller
utskottets bifall. Men sidkert dr, att dfven med den nu foreslagna
lagen folja Atskilliga svéarigheter i tillimpningen. En polisman
hdar i staden t. ex. kommer till en handelsresande och fragar:
“Har Ni erlagt stadgad afgift?“ “Nej*. “Men Ni har drifvit
handel?* “Nej*. D& méaste polismannen stimma in vittnen for
att ofverbevisa honom om oloflig handel, men under tiden forsvinner
karlen, sedan han gjort sin affdrer, och soker sig en annan marknad,
och det blir siledes for polismyndigheten nistan omdjligt att kon-
trollera dessa mindre redbara handelsresande. Af denna anledning
hatva vi inom Sveriges allmdnna handelsforening tdnkt, att kop-
minnen sjelfva borde samverka med polisen for att tillse, att ord-
ning och skick uppréttholles, pad det sdtt nemligen att, ndr en
handelsresande anmiler sig hos en képman for att silja varor,
bor kopmannen hos polischefen gira forfrigan, om stadgad afgift
ar erlagd. Detta blefve naturligtvis en enskild friga emellan
kopmannen och polisen, men som skulle bidraga till att gora lagen
verksam.

Den skatt, som hidr dr foreslagen, dr enligt mitt formenande
i vissa fall alldeles for liten. Det fins nemligen personer, som for
utlindska hus kunna pi en minad omsitta for hundra tusen kronor
och derfor skatta 100 kronor, medan en i landet, t. ex. i en smastad,
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bosatt mindre handlande, med m$ hdnda en tiondedel eller en
tjugondedel si stor omsittning, skattar vida mera. Det #r derfor
nodviandigt, att néoot gores, och denna foreslagna lag har atmin-
stone den stora fordelen framfor hvad nu existerar, att den, som
kommer och vill utéfva sin kopenskap i Sverige, hiadanefter blir
tvangen att visa, det han verkligen betalt sin skatt. Redan mycket
41 vunnet med denna anméilningsskyldighet, och derfor vill jag
icke framstdlla nagot annat yrkande #&n det, hvartill utskottet
kommit. Jag tror, att det dr nodvindigt att fi en lag minst lika
string som den utskottet foreslagit, hvarfor jag nu yrkar bifall
till utskottets hemstéllan.

Herr Wilh. Carlson: Herr talman, mine herrar! Jag skall
blott bedja att fi siga nigra ord med anledning af detta be-
tinkande.

Som bekant &dr, har nu gillande forordning icke blifvit till-
lampad lika i alla stiader i Sverige, utan i Stockholm har man
tolkat den pa ett siitt, i Goteborg pa ett annat och mé hinda i
en tredje stad pi ett tredje sitt. Orsaken hartill kan ju kanske till
en del bero derpd, att hittills har det alegat myndigheterna i de
respektive stiderna att soka upp desse utlindske handelsresande
och affordra dem afgiften i enlighet med bevillningsforordningen.
Det forslag, som nu foreligger, skiljer sig i si mitto frin det
gamla, att man velat ofverflytta denna skyldighet fran polis-
myndigheten och 1 stillet iligga handelsresandena sjelfva att
uppsvka denna myndighet och anmila sin ankomst samt erligga
sin bevillning. Hirigenom tror jag for min del, att en visentlig
forbittring inforts, och att hiddanefter icke sd manga dylika fall,
som herr Andersson frin Malmo anfort, skola kunna forekomma.
Det vore nog langt flera fall att framdraga, liknande dem, som
han omtalat, men hirmed behofva vi icke nu uppehalla oss. Sa-
som ett bevis for befogenheten af den anmérkningen, att den hir
foreslagna afgiften skulle vara for hog, har man anfort, att siffran
142,000 kronors inkomst skulle visa, att den nuvarande afgiften ar
tillracklig. Detta vigar jag péstd visar raka motsatsen, ty da man
vet, att knappt hélften af dessa resande erligger bevillning, och denna
andd uppgitt till si hogt belopp, si #r det sikert, att summan
skulle varit mycket storre, om alla fullgjort sin skyldighetharutinnan.

Att gora nigon skilnad mellan dem, som resa for grosshandels-
hus eller fabriker, och andra, synes mig oldmpligt, ehuru jag icke
rigtigt fattade hvad talaren pa goteborgsbinken menade, ty me-
ningen var vil icke att gora skilnad pa resande och resande.
Antingen de resa for storre hus eller for mindre, bor vil afgiften
vara densamma, si vida de hafva réttighet att npptaga order pa
huru stora qvantiteter som helst.

S4 har ock anforts, att den tull, som 4r satt pid utlindska
varor, skulle vara tillracklig att skydda oss mot ett allt for stort
antal af dessa utlindska handelsresande. Detta skil tror jag icke
alls ar tillampligt, ty icke lir tullen afskricka dem frin att soka
i Sverige utportionera frimmande varor, utan tvirtom, om nigot
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eggar dem, si dr det just detta, emedan de, nir avancen blir min-
dre, maste soka fi en storre marknad pi Sverige.

Det uttalades ock en fruktan, att frimmande linder skulle
taga repressalier och 4sidtta en hogre skatt pi svenska handels-
resande i utlandet. I det fallet tror jag ej vi hafva sd mycket
att frukta, di, sa vidt jag vet, det icke finnes si méinga svenskar,
som resa i Tyskland, Iingland och Frankrike och utbjuda svenska
varor, ty de svenska exportaffirerna uppgéras mera genom korre-
spondens &n genom handelsresande, som utbjuda storre eller mindre
qvantiteter.

Herr Sandwall har si vil i untskottet som i kammaren fram-
hallit snskvirdheten af att gora den kdpman medskyldig till straff,
som inliter sig i affirer med en utlindsk handelsresande, som icke i
laga ordning anmilt sig. Jag tror, att ett sidant forslag icke skulle
vara synnerligen lampligt och riittvist, men han gjorde icke nagot
yrkande, utan blott omnimnde detta.

Hvad Aater betviaffar den forste talarens anmirkning, att en i
Sverige bosatt man skulle kunna for denna ringa bevillningsafgift
1 vidstrickt man utdfva en sidan rittighet, si tror jag icke, att
det skulle medfora nigon synnerlig vida, ty jag forestiller mig,
att beskattningsmyndigheterna i de olika kommuner, der dessa
personer vore mantalsskrifna, nog ldra se till, att de blifva upp-
taxerade for sa stor inkomst, som de rimligen kunna anses hafva,
och detta blir i allt fall en skyldighet, som kommer att aligga
uppbordsverken eller taxeringskomitéerna.

Rorande det af herr Wahlin framstilda forslaget, kunde jag
icke si mnoga fatta, hvari det skilde sig fran utskottets, men jag
vigar dock pastd, att det forslag, som efter ling otverliggning at
utskottet hir framstilts och af Forsta Kammaren redan ir antaget,
dtminstone kan vara lika hra som herr Wahlins, hvarfor jag yrkar
bifall till utskottets forslag.

Hiruti instimde herr Jansen 1 Carlshed.

Herr Andrén: Herr talman, mine herrar! Jag vill endast
yttra ett par ord till herr Carlson. Han talade om — och det
ar mojligt, att han har rdtt — att det fine handelsresande, som
icke betala afgiften, och di vill jag séiga honom, att jag onskar
intet hellre 4n att myndigheterna skola lyckas krifva ut denna
afgift, och att jag ingalunda dr emot en sidan lagstiftning, som
gir ut pd att afgifterna skola betalas. Hvad jag ar emot, det ar
att afgifterna skulle forhojas.

Vidare sade han, att det dr ganska svart att skilja mellan
handelsresande fér grosshandelshus och 6frige handelsresande. Det
erkdnner jag dr svirt, och jag tror, att det #r en svaghet i var
nuvarande forfattning, att ej denna skilnad gores. Men hvarfor
jag kom att tala om de forra var derfor, att nar herr Lyth ndmnde
1 motionen, att det fans folk som silde for 10—20,000 kronor om
dagen, sd ar det icke annat folk 4n sidana, som representera stora
utlindska grosshandels- och kommisionshus. Och jag #r fullt
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ofvertygad, att ingen anser det vara mojligt, att svenska represen- Om ievill-
tationen ville hindra dessa affirer, si vida icke afsigten ar att "L?’W‘*‘_’fyﬁ%e’l‘
hindra alla slags affirer med utlandet och ordna ett Sverige &t Z‘f,’,;;fﬁg,j;’;;j
svenskarne, der vi icke hade nigon utlandsk vare sig export eller dgersexpediter.
import. Att #fven bevillningsutskottet kommit att tinka p& denna  (Forts)
skilnad, visar sig af hvad utskottet ar 1883 yttrar i sitt betinkande
hiarofver, hvilket yttrande finnes intaget i utskottets nu féredragna
utlatande sid. 8: “Med fullt erkinnande af den omtanke for den
svenska utrikeshandeln, som legat till grund for Kongl. Maj:ts for-
slag, vagar dock utskottet betvifla, att ofvanndmnda, af Frankrikes
regering vidtagna &tgidrd kan innebdra nagon synnerlig fara for
var export till namnda land. Enligt hvad utskottet inhemtat, lara
nemligen aftal rérande export af trd och jern till Frankrike ytterst
sillan om ens ndgonsin afslutas genom handelsresande; utan sker
detta antingen genom korrespondens mellan exportoren och affirs-
min 1 afsittningsorterna eller vid personliga besok i dessa orter
af exportoren eller sidana hans ombud, som ej kunna falla under
rubriken handelsresande. For var ofriga export till Frankrike
torde ej heller nigot storve antal handelsresande anviandas.* — —
Vidare talades det om, att vi icke behofva frukta repressalier.
Det dr en sak, som jag icke kdnner; men jag har sett antydnin-
gar derom.
Slutligen antyddes, att Sverige icke hade handelsresande utom-
lands, som i likhet med utlindingar hir reste omkring och salde
alla mojliga slags varor. Det #r mycket sant, det ha vi icke.
Men jag tror, att det vore ganska bra om vi komme derhin, att
pad var exportlista hafva annat an hafre, jern, trd och papper.
Sjelf ar jag exportor for en af dessa hufvudartiklar, men jag on-
skar, att det funnes dfven andra varor, som exporterades, och jag
skulle med storsta noje se detta.
Jag vill ej lingre uppehalla kammaren, utan vidhaller endast
mitt forra yrkande.

Herr Sandwall: Jag vill blott rdtta en missuppfattning af
talaren fran stockholmsbinken. Han sade, att jag afsett, att kop-
mannen skulle gora sig likstdlda eller medbrottsliga — eller nagot
i den vigen — med den handelsresande, som icke_ fullgjorde sin
skyldighet. Nej, jag sade att inom Sveriges allmidnna handels-
forening hade varit tal om, att man skulle, for att gora en lag
verksam, fritt och utan tving medverka till att denna lag efter-
lefdes. Men det horde icke till mitt anforande mer dn att jag
trodde, att det skulle vara en enskild atgérd frin kopméannens sida,
som skulle ldnda till fordel.

Talaren p4 goteborgsbdnken anforde, att man skulle gora skil-
nad pi verkliga grosshandlare och handelsresande i allménhet.
Ja, jag undrar, hvilken utlinding som kommer in till oss for att
silja hvad det vara mi, dfven blott ndgon butelj vin hir och der,
som icke &r grosshandlare eller dtminstone anser sig si. Jo be-
vars, de #ro grosshandlare allihop. Det kunna vi derfor icke skilja
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pa, utan lagen fir lof att vara lika for alla sidana. Herr Lund-
berg pavisade en sak, som jag inom utskottet ocksid anmirkte,
men jag ville icke stdlla mig sisom reservant och sonderrifva ut-
skottets forslag. Det 4r nemligen temligen tydligt, att en svensk,
som &r bosatt och beskattad for t. ex. BOO kronors inkomst i
Sverige, men &tager sig agentur for en utlindsk firma och lyckas
omsitta for flera hundra tusen kronor, icke kan beskattas for annan
inkomst #n den, for hvilken han redan #r beskattad inom landet.
Det kan siledes vara ett sitt att kringgd lagen. Men det ar ju
riksdag hvarje &r, s att man kan, om skil fins, dndra lagen.

For nirvarande yrkar jag saledes fortfarande bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Llundberg: Da herr Carlson anfort, att hvad jag ytt-
rat vore af mindre betydelse derfor, att ndr det dr en i Sverige
boende eller en utlinding, som varit mantalsskrifven eller skyldig
att hir erligga bevillning, skulle med afseende 4 hans inkomet
sisom handelsresande uti ifrdgavarande hinseende paféras honom
en sidan storre inkomstbevilining, som svarade mot den inkomst
han hade haft, anhiller jag att fa fista uppmérksamheten derpa,
att bevillningsutskottet, ndr i dess férslag talas om bevillning,
asyftar endast den bevillning, som bestimts aret férut, men icke
det ar en person rest omkring och utbjudit utlandska varor, som
sedan skulle levereras. Hvad som egt rum det ena &ret, lir vil
icke kunna ens i nigon méan hjelpas genom paforande af bevillning
ett foljande &r, om han d& icke fins 1 riket; och i 4 fall intriffar
ju hvad motiondren afsett att forekomma. Eniir jemvil andra be-
fogade anmirkningar mot utskottets forslag och sirskildt af herr
Wahlin rérande boteshelopp framstilts, fornyar jag anhillan om
aterremiss, helst bevillningsutskottet vil maste, efter derom nu
gjord erinran, finna, att det af detsamma begagnade uttrycket
“allmin bevillning, 1 stéllet for, sisom nog &syftats, “bevillning
af inkomst“, #r origtigt och boér d#ndras, dfven om 1 ofrigt det
mindre lyckligt uppstdlda forslaget skulle vidhillas.

Herr Bostrom till Ostanid: Herr talman! D34 tvd talare
yrkat Aaterremiss, vill jag erinra, att en Aterremiss till utskottet
icke kan medfpra annat dn det, att utskottet kommer tillbaka med
anhéllan att kammaren matte fatta beslut. Af de herrar, som yr-
kat Aaterremiss, var den ene representanten frin Falkenberg, och
han har, si vidt jag kan uppfatta det, blifvit fullkomligt veder-
lagd af den, som 4 utskottets vignar yttrat sig. Den andre var
herr W4hlin, och hans anmirkning gick derpa ut att det dr tva
forbrytelser, som hiir 4ro i friga: den ena begingen af dem, som
drifva handel utan att hafva erlagt afgiften — och desse mi gerna
fa plikta 100 kronor och vil mera — den andra forseelsen dere-
mot, hdarrérande af glomska och slarf att icke anmdla sig, nir man
dmnar 4 ny ort idka handel -- och syntes honom en plikt af 100
kronor vil striing, hvarfor han derfor endast ville hafva bbterin-
till 50 kronor. Jag hemstiller, om det kan vara skal att for denna
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obetydlighets skull afsld eller Aterremittera detta betinkande. Om Om bevill-

en handelsresande vet, att han bor stdlla sig en siddan foreskrift “?W“'“-fy;‘f”;
till efterrittelse, och att det ar straff med 100 kronors boter for %:;:s;;/;%n:
uraktlatenhet deraf, si ser han sig nog for, att han fullgor det. detsexpediter.
Och skulle han e] gora det utan att blifva fast en ging, si tager

han sig nog till vara en annan gang. Fér han plikta, si ar e

heller nigon synnerlig skada skedd; och man behofver icke vara

s4 6m om honom.

Jag anhaller om bifall till utskottets” forslag.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt herr
talmannen upptagit till proposition hvart och ett af de tre olika
yrkandena, bifoll kammaren utskottets hemstillan.

I punkten 2 hemstdlde utskottet, ett en af ledamoten af Andra Om dndrad
Kammaren herr C. Th. Svanberg vickt motion, n:o 102, om dndrad éy’;erl;‘?d;{fez
lydelse af § 7 i giillande bevillningsférordning ej matte af Riks- ajngde,,de o
dagen bifallas. villn?b_gsuf:qéf-

er jor sar-

Herr Bergman erholl ordet och yttrade: Herr talman!""(‘;l_{d"lffg;f’?d:
Herr Svanberg, hvilken, sisom herrarne veta, #r afsjukdom hin-"" Y
drad att ndrvara, har i sin motion papekat, att de utlindingar,
man eller gqvinnor, som for egen vinning gifva konserter eller andra
musikaliska tillstallningar, hafva forevisning i lindansning eller
annat sadant, hafva att erligga en afgift, hvilken icke star i né-
got rimligt forhallande till den vinst, som i vissa fall af dessa
personer skordas. Sedan den tid, d& denna afgift bestdmdes, mellan
30 och 40 ar tillbaka, hatva s& minga fordndrade forhallanden
intraffat, att nagon Aatgird till forindring af densamma synes vara
alldeles pataglig. Denna afgift af 3 kronor eller 1 kr. 50 ore,
som erligges af dessa personer, dr i forhallande till de inkomster,
som i1 allmanhet skordas af dem, lika med ingen afgift. Under
sista tiden hafva s#rskildt i de storre stiderna flera stora loka-
ler uppforts, hvilka af dessa kringresande konstnirer med fordel
begagnas. S& var icke alls forhaliandet forut, utan de voro in-
skrankta till en och annan mindre hyrd lokal. Héir i Stockholm
t. ex. — for att nu halla oss till denna stad — fins en cirkus,
der hvarje utsaldt hus gifver i brutto 2,400 kronor. Om nu en-
dast halfva detta belopp anses for sjelfva vinsten, blir det saledes
en inkomst pia 1,200 kronor, for hvilka erligges en afgift af en-
dast 3 kronor, under det att en annan enskild person har att for
samma inkomst erligga emellan 60 och 70 kronor.

De skil, som utskottet anfort for sitt afslag a herr Svanbergs
motion, synas icke vara si synnerligen tungt vidgande. Utskottet
har framhallit vissa praktiska svirigheter, men jag forestiller mig,
att dessa icke dro andra 1 Sverige dn t. ex. i vara grannldnder
Norge och Danmark, och nir de der kunnat 6fvervinnas, synes
det antagligt, att de dfven hos oss skulle kunna ofvervinnas. —

Vidare har utskottet sisom skil for sitt afslag aberopat skatte-
regleringskomitén, under formenande, att den skulle i sitt betin-
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Om indrad kande om skatteférhillandena iriket ansett ndgon hojning af ifraga-
iy],‘ffrljfd;;{nf‘ez varande afgift icke bora ega rum. Jag tror icke, att det #dr fullt
angdends 7. rigtigt att draga en sadan slutsats af detta yttrande, som lyder:
villningsafgi- “Komitén har icke funnit anledning att 1 nu gillande bestimmelse
ter for sir- foresla nagon édndring“. D& man tager i betraktande de manga
slilda Jormd-stora och vigtiga frdgor, som denna komité hade fatt sig uppdragna,
er ol M synes det icke alls underligt, att komitén ej tog befattning med

(Forts) denna fraga, som i jemforelse med dessa miste anses vara af syn-

nerligen obetydlig beskatfenhet.

Jag vill icke foridinga diskussionen, men d¢ forhillandena dro
sidana, att nigot synes bora goras, dd utskottet icke anfort nigra
egentliga skil for att afsld motionen, och dd utskottet dessutom
ansett motionens syfte fullt behjertansviardt samt dertill kommer,
att Forsta Kammaren nyss Aaterremitterat ifrigavarande betin-
kande, sd ber jag, herr talman, att fi yrka, det dfven denna
kammare matte till utskottet aterforvisa denna punkt.

I detta yttrande instdmde herrar Lyth, Billing och Larsson i
Mortlosa.

Herr Wilh. Carlson: Ehuru jag icke antecknat mig sisom
reservant vid denna punkt, fir jag bekinna, att jag icke varit
tullt nojd med det slut, hvartill utskottet kommit. Jag skall for
den skull, berr talman, icke hafva nigot emot en iterremiss af
punkten, emedan det skulle vara synnerligen nyttigt for ntskottet
att, om mojligt, kunna f& utront, huruvida denna kammare for sin
del skulle vara benigen for att ingd pi en sidan foriandring som
den, att, i stillet for att statsverket nu uppbérinkomsten for dessa
kringresande skadespelare och konstnirer, inkomsten skulle 6fver-
fyttas pa kommuonerna. — Motionédren har, sisom herrarne torde
finna, framstélt ett forslag, som gér ut pi, att inkomsterna skulle
delas emellan staten och kommunerna. For ett sidant forfarings-
satt fordrades antingen, att man gjorde statens uppboérdsmin till
uppbordsméan for kommunernas andel, eller ocksi att kommuner-
nas uppbordsmén blefve uppbordsmin dfven for den del, som till-
folle statsverket,

Det har hiar anméirkts, att i andra linder, exempelvis i Dan-
mark, man icke haft nagra svarigheter vid att taga en ganska
hog afgift af dessa utlindska konstnidrer. Ja, skilnaden melian
forhallandena 1 Sverige och i Danmark ligger deri, att i Dan-
mark #r denna sak en kommunal angeligenhet. Kommunerna {2
behandla den ungefir sdsom i Sverige hundskatten eller dylikt;
man later kommunerna bestdmma afgifterna. Nu har bevillnings-
utskottet icke velat framstilla négot forslag i detta syfte, emedan
man fruktat, att Riksdagen icke skulle vara benigen att afstd
denna statsinkomst. Den har dock icke varit storre, dan att den
1 genomsnitt uppgitt till 9,000 kronor om dret. Niar denna summa
fordelas ofver landet, si blir det icke nigon synnerligen stor in-
komst, som till forman for kommunerna skulle afhindas statsver-
ket, Jag forestdller mig 1 alla fall, att det skall blifva ganska
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svirt att skipa rdttvisa hiri i friga om skattens bestimmande, ty Om dndred
de som resa omkring med stora sallskap, exempelvis cirkussall- v@else féf z'
skap, hvilka pa ganska kort tid knnna inhosta kanske 304 40,000 %% %
kronor, skola for sin konst erligga blott 3 kronor, under det de rer for sir-
4 1 forhallande hirtill oerhdrda inkomster, medan deremot andra, skilde formi-
som forevisa de minsta konstverk eller dermed likstdlda artiklar, e "]""{"f‘mﬂ‘
skola betala afven de 3 kronor, fastin inkomsterna icke betydligt (o)
ofverstiga utgifterna. Hurn man bor stilla saken, torde derforicke

vara si latt att afgora. Dock torde nigot forslag af bevillnings-

ntskottet kunna framstillas, om frigan &terremitteras. Den vig-

tigaste omstdndigheten vid denna friga synes mig dock vara den,

hurnvida Riksdagen vill medgifva, att kommunerna fi uppbira

denna inkomst och mojligen sedan ordna uppboérden. Jag har

emellertid, som sagdt, ingenting emot yrkandet pa aterremiss.

Herr Cederskiold: P& samma gang jag ber att fa instdmma
i det yrkande om &terremiss, som blifvit framstdldt af min drade
granne till venster, har jag trott det icke vara olimpligt att med-
dela kammaren, att i denna friga inom utskottet visst icke radt
den enighet, som man kunde hafva skil att antaga, d& nigon re-
servation icke finnes fogad vid betdnkandet. Tviirtom radde sa
stor meningsskiljaktighet, att frigan mdaste afgoras genom votering,
1 hvilken 9 roster tillfollo det forslag, som nu foreligger, under
det 7 afgifvos for Aterremiss till vederborande afdelning inom
utskottet. D4 jag tillhorde utskottets minoritet, ar det gifvet, att
jag mycket gerna skulle se om #rendet blefve dterremitteradt. Det
vore dock, sdsom den nist foregiende #rade talaren papekat, af
vigt for utskottet att nigot kinna, i hvilken rigtning kammaren
kunde Onska, att ett forslag fran utskottet skulle ga. IFor min del
skulle jag icke hafva nigot emot, att denna beskattningsfraga har
ordnades pd hufvudsakligen samma sitt som i vart grannland
Danmark, der denna sak, sisom for ofrigt hos oss redan dr for-
hallandet med hundskatten, dr en kommunal angeldgenhet, si att
vederborande kommun uppbdr och tillgodonjuter afgiften. Men
jag tror 1 allt fall, att #fven om man icke vill afhinda staten
denna inkomst, hvilken, om #n fér narvarande hogst obetydlig,
dock, om saken ordnades p& lampligt sitt, borde kunna blifva icke
si alldeles ovasentlig, det likvil skulle lata sig gora att utfinna
en anordning, hvarigenom skatteafgiften komme 1 nigorlunda rim-
ligt forhallande till inkomsterna af de olika forestidllningarna.

Ett sitt vore mi hinda, att de sdrskilda lokalerna, i forhal-
lande till det antal platser de innehills, beskattades med ett visst,
for hvarje forestdllning lika belopp, lampadt efter en medelberik-
ning af hvad forestillningarna kunde inbringa. Afven pa flera
andra sitt torde emellertid denna angeligenhet nog kunna ordnas.

Som jag redan ndmnt, instaimmer jag, herr talman, i yrkandet
om aterremiss af den nu foredragna punkten.

~ Herr Sven Nilsson: Jag #r icke rigtigt pi det klara, huru-
vida jag skulle kunna vara med om ettforslagiden rigtningen, att
Andra Kamwarens Prot. 1889, N:o 22. 5
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Om andred man &t vederborande kommuner skulle 6fverlemna rattigheten att
Z_yfl,e‘lsffl"f*’f beskatta ifragavarande forestillningar, af hvad slag de nu én ma
’L‘;;Z’e;’;;?’%z_'vara. Det kan hidnda, att det vore nigot djerft att ofverlita en
willningsafyis- Aylik  beskattningsratt 4t kommunerna, som d& skulle kunna god-
ter for sar- tyckligt behandla dem.
skilda ﬁ"_?";l_“' For min del ber jag emellertid att fi4 yrka aterremiss i det
ner ’;:zle:af “syfte, att man Atminstone fir en utredning af frigan. Ty det

(Forts.) ~mdste erkdnnas, att det &r allt annat an uppbyggligt att pa mark-
nader och torgdagar 1 si vil stiderna som p4 landsbygden se en
del af dessa utlindska konstmakares uppiridande och se folket
tringas kring akrobatsillskap och allt hvad det heter, som dessa
mer eller mindre tvetydiga sillskap der upptrida med. Och jag
hade forestilt mig, att bevillningsutskottet med anledning af mo-
tionen &tminstone skulle hafva kunnat foresld en hemstallan till
Kongl. Maj:t, huruvida man icke skulle kunna taga det steget att
dtminstone 1 vissa fall, der det &r uppenbart friga om upptridande
af mera tvetydiga sidana sillskap, allménnare rent af forbjuda
dylika tillstillningar. Helst skulle jag alltsié for min del vilja
yrka bestamdt foérbud for sidana sillskaps verksamhet, sarskildt
vid marknader och torgdagar pi landet; men jag skulle ocksd
kunna vara med om en string beskattning till staten i syfte att
forhindra eller forminska dem.

Jag yrkar derfor, att utskottet matte taga frigan i fornyad
behandling sarskildt i det syfte, som jag nu papekat.

Hiruti instamde herr 7ruedsson.

Herr Svensson i Losen anforde: Sisom medlem af bevill-
ningsutskottet har jag icke reserverat mig mot utskottets beslut i
denna punkt. Emellertid har jag icke, sisom en féregiende talare,
som ocksi #r medlem af utskottet, varit opponent mot forslaget,
utan jag har bitradt detsamma. Jag har gjort detta af det skal,
att motioniiren forordat nigot, som jag icke kunnat vara med om.
Den nuvarande afgiften af utlindske konstnidrer ar liten och obe-
tydlig och gir in till statsverket; motionaren har foreslagit, att
den skulle hojas, och att kommun och stat skulle erhalla hvar sin
del deraf.

Frigan synes vara obetydlig, men den #r dock icke si obe-
tydlig, som man m4 handa forestiller sig. Blott af de yttranden,
som hér filts, hor man, att den ene vill hafva saken ordnad pa
ett sdtt, den andre pi ett annat. Den nast foregdende talaren
t. ex. herr Sven Nilsson, férordade, att man rent af skulle for-
bjuda dylika sillskap att npptrida pa landsbygden, sarskildt vid
marknader och pa torgdagar, men han var bestimdt emot, att kom-
munerna pi olika orter skulle fa tillitelse att beskatta sidana
kringresande sillskap, af hvad namn de dn mé& vara. Jag tror ock
att; om man lemnar en sidan rittighet i kommunernas hinder, man
snart skall fi se en profkarta pi de mest olika behandlingssitt,
som der komma att gora sig gillande. Det dr en sida af saken.

Jag vill vidare nimna, att denna friga verkligen blifvit gan-



Onsdagen den 20 Mars. 59 N0 22,

ska grundligt profvad, sidrskildt pa afdelningen, der flera olika Om @ndrad
forslag voro framlagda. Det erkindes af alla, att en afgift, sé’;U‘{?.lsel”f,‘S7
lag som den nirvarande och gillande lika for alla, numera icke ar /"o "7°"
tidsenlig. Men sittet att komma till nigot bittre 4r icke si 1attw;l,,1gm,,mfg{f.
att finna. Det har foreslagits, att man skulle méngdubbla afgiften. rer fir sir
Ja, for dem, som drifva affiren i stor skala, for framstaende konst- skilda firmd-
nirer, som hafva stora summor for hvarje afton de upptrida, eller”” o "o
for storre cirkuseéllskap, skulle en sidan forhojning i afeiften icke  (yques)
spela en sa stor roll, men for de smirre sillskapen skulle den
blifva mycket betungande. Och det #r icke si alldeles sikert.
att de smiirre sidllskapens prestationer #ro mera fordomliga dn
de storres,

Jag skall emeliertid icke motsitta mig ett beslut om aterre-
miss, om kammaren Onskar ett sidant. Men jag har blott velat
pa forhand framhélla, att, ndr frigan kommer tillbaka, bide det
ena och det andra forslaget till beslut torde komma att mota gan-
ska mycket motstand.

Jag har intet yrkande att gora.

Ofverldggningen forklarades hdrmed slutad. Efter det herr
talmannen gifvit proposition forst pa bifall till utskottets hem-
stillan och sedan pa aterremiss, beslot kammaren aterforvisa dren-
det till utskottet for fornyad hehandling.

§ 14.
Till bordldggning anmildes:

statsutskottets utlatanden:

n:o 37, med anledning af vidckt motion om beviljande af an-
slag till hamnarbeten vid Karlshamn;

n:o 38, med anledning af vickta forslag angiende rintefrihet
for eller afskrifning af oguldna aterstoden af ett Vesans kirr- och
sjouttomnings- samt odlingsbolag beviljadt ldn; och

n:o 39, i anledning af viickt motion om nedséttning i rdutan &
ett Oskarshamns stad beviljadt statslan samt medgifvande af ratt
for staden att efter tre manaders uppsigning aterbetala den oguldna
delen af lanet;

lagutskottets utlatanden:

n:o 29, i anledning af viickt motion om #ndring i 25 kap. 9
och 25 §§ rittegingshalken m. m,;

n:o 30, i anledning af viickt motion om #ndrad lydelse af §
39 i forordningen om kyrkostimma samt kyrkorad och skolrad

den 21 mars 1862;

n:o 31, i anledning af vickt motion om dndrad jagstiftning i
syfte att drinkare ma kunma 1 vissa fall domas till intagning &
allmdn véardanstalt; och
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n:o 32, i anledning af vickt forslag angdende édndrad lagstift-
ning rorande lagfart & afsondrad ligenhet; samt

Andra Kammarens tredje tillfalliga utskotts utlatande:

n:io 22, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl.
Maj:t med begidran om é&ndring af 16 § i jagtstadgan den 21
oktober 1864.

Dessa #renden skulle pa foredragningslistan for nista sam-
mantrdde uppforas framfor de #drenden, som blifvit tvid ganger
bordlagda.

§ 13.

Justerades protokollsutdrag angiende kammarens i dagens
sammantrade fattade beslut.

§ 16.
Ledighet fran riksdagsgiromalen beviljades:

Herr N. 8. Hdkansson under 14 dagar fr. 0. m. den 21 d:s,
» C. G. Bickgren . 10, . . 22
»  Sven Nilsson _ I () B . 5 25,
» O. Larsson 1 Mortlosa . 8 . . 21,
» <. Hansson i Solberga Y 3, o ., 26,
w . Rundbécl: . 14 . - 81
o Co . Jakobson Y 6 Y . 23
s M. Dalhn . 4, . ., 21
» . Jonson 1 Frostorp . 12 " . 22

Hérefter atskildes kammarens ledamoter kl, 8,15 e. m.
In fidem
4. K. J. Johansson.
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§ 1.

Justerades protokollet for den 14 denna méanad.

§ 2

Anmaildes och godkindes riksdagens kanslis forslag

dels till Riksdagens skrifvelser till Konungen:

n:o 19, angdende val af fullmigtige 1 Riksbanken, och
n:o 20, angéende val af fullmigtige i riksgildskontoret;
dels ocl: till Riksdagens forovdnanden:

n:o 21, for fullmégtige 1 riksbanken;

n:o 22, for fullmigtige 1 riksgildskontoret;

n:0 23, for suppleanter till fullmégtige i riksbanken; samt
n:o 24, for suppleanter till fullmigtige i riksgildskontoret.

§ 3.

Efter foredragning af Kongl. Maj:ts p4 kammarens bord hvi-
lande propositioner till Riksdagen hinvisades till statsutskottet kongl.
propositionen angéende jordafsondring frén kromolagenheten Aln-
angarne 1 Orebro ldn.

r

Till behandling af lagutskottet hinvisades ater foljande pro-
positioner:

med forslag till dndrad lydelse af 32 § 1 mom. i forordningen
angaende fattigvarden den 9 juni 1871;

med forslag till lag angdende tiden for nyttjanderittaftals
bestand;

med forslag till lag angdende forindrad lydelse af 17 kap.
12 § handelsbalken; samt

med forslag till lag angiende enskild sedelutgifvande banks,
bankaktiebolags och sparbanks konkurs samt till lag med vissa
bestimmelser angéende enskilda sedelutgifvande banker.
§ 4.
Foredrogos och bordlades for andra gingen:
statsutskottets utldtanden n:is 37, 88 och 39;
lagutskottets ntlatanden n:is 29, 30, 31 och 32; samt

Andra Kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande n:o 22.
Andra Kanimarens Prot. 1885. N:o 22. 6

N:o 22,



N.o 22,

62 Fredagen den 22 Mars.

-

§ 0.
Till bordliggning anmildes foljande inkomna drenden:

statsutskottets utlatanden:

n:o 8, angiende reglieringen af utgifterna under riksstatens
sjunde hufvudtitel, innefattande anslagen till kongl. finansdeparte-
mentet; och

n:o 10, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens
nionde hufvudtitel, omfattande anslagen till pensions- och indrag-
ningsstaterna;

Andra Kammarens fjerde tillfdlliga utskotts utldtande n:o 23,
i #rende angdende vickta motioner om skrifvelse till Kongl. Maj:t
i fraga om ersittning till nimndemidn for instdllelse vid urtima
ting for ransakning i brottmal; samt

Andra Kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande n:o 24,
i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t med
begiran om #ndring i kungorelsen angdende uppbord af afgifter
till vissa p& omsesidighet grundade forsdkringsanstalter den 22
november 1886.

Kammaren beslot, att dessa nu forsta gdngen bordlagda dren-
den skulle uppforas framst & foredragningshstan for morgondagens
sammantride.

§ 6.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledamoter
atskildes kl. 2,44 e. m,

In fidem
A E. J. Johansson.

Stockholm, tryckt hos A. L. Normans Boktryckeri-Aktiebolag, 1889.



